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MOTYW ZEMSTY LUDU W POEZJI} POLISTOPADOWEJ

Ojcowie duchowi nocy 29 listopada rozumieli juz dokla-
dnie, ze powstanie tylko wtedy moze byé uwieficzone zwy-
cigstwem, jezeli wszystkie sily narodu zostang uruchomione do
walki z zaborca. W jakiz sposéb moglo to bylo nastapi¢? Przez
zniesienie panszczyzny i otwarcie calemu narodowi drogi do
korzystania z najwazniejszych praw obywatelskich. Klasa uprzy-
wilejowana miala zlozyé w ofierze dla Polski, krzywdzace lud,
niesprawiedliwe uroszczenia wiekowe; lud, dopuszczony do
wolnosci, wlasnosci i prawa, mial staé si¢ fundamentem sily
narodowej, mial walczyé $wiadomie o sprawe narodu, ktéra
stalaby sie zarazem jego wlasna. Koniecznosé takiego madrego
i wielkodusznego postanowienia ujawniala sie coraz wyrazisciej
w przebiegu powstania, ale, na nieszczeScie, nie zostala zrozu-
miana przez wszystkich czlonkéw Rzadu Narodowego, odpowie-
dzialnego za losy porywu listopadowego. Nardéd nie stat sig
posagiem z jednej bryly. Wskutek tego bdj, godny podziwu
w swoich fragmentach, skonczyl! sie¢ niestawnag kapitulacjg
Warszawy i tragicznie nieszczesnem porzuceniem broni pod
Brodnica.

Maurycy Mochnacki, glos wolajacego na puszezy, widzial
jasno te prawde juz przed katastrofa, gdy rozpatrujac sprawe
takze retrospektywnie, tak oto napisal w artykule Byc¢ albo
nie bydé, pomieszczonym w Nowej Polsce dnia 2 lutego 1831:

»Wielki nar6d wposrodku Europy upada niemoca swoich
instytucyj, upada licznemi przywarami swego skladu spote-
czenskiego. Nie dlatego zgineliSmy, zeSmy mieli zdrajcow,
zesmy sie nie zgadzali z sobg, ze Moskwa oplacata w Polsce
stroicieli kabal. Brofi Boze! to tylko skutki ztego, ktére dalej
siegalo. ZgingliSmy dlatego, Ze rewolucja socjalna nie zmie-
nita wzmiankowanego niestosunku. Zle bylo radykalne: Ko-
§ciuszko podniést orez w sprawie insurekcji, a powinien byt
walczy¢ w sprawie rewolucji socjalnej, jak radzil Koliataj...

Kosciuszko byl poczciwym Polakiem, byt walecznym ryce-
rzem, lecz Zle rozumowal. Dla ocalenia kraju trzeba bylo zni-
szczy¢é zle wewnetrzne. On wolal ulec pod przemocy zewnetrz-
nego nieprzyjaciela. Polska potrzebowala rewolucji socjalnej;
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on jej nadal charakter ekscentryczny. Kosciuszko zgubit Pol-
ske!l... Kwestja Kosciuszki byla taka: ,Zeby skruszyé jarzmo
rosyjskie, trzeba odpowiednich si! materjalnych. Sily odpo-
wiednie zawarte sa w masach, a zatem trzeba poruszyé masy,
trzeba im da¢ inne prawa, inne znaczenie. Nadanie tych praw
stanowi istote rewolucji socjalnej“. A zatem, dla rozwinienia
najwiekszosci (maximum) si! potrzebnych ku wydzwignieniu
narodu z pod obcego jarzma, z pod zewnetrznego ucisku, wypa-
dalo KosSciuszce nadaé rewolucji kierunek socjalno-insurekeyjny.
Ko$ciuszko nieraz wpadal na te mysl, lecz zawsze obchodzil
go wokolo strach wielkooki na samo wspomnienie socjalnego
wstrzasnienia. Zte radykalne wniwecz nas obrdcito. Kosciuszko
nie chcial przemieni¢ wiekszosci w nardd, przez wzglad na
muiejszo$é. Nie zainteresowal mas; miljony nasze patrzaly
obojetnie na upadek kraju. Wzgledem nich odmienily sie tylko
nazwiska ciemiezcow. Nie dbat lud, kto mu panuje...

Wszystko zalezy od ustanowienia kwestji. Ci, co wierzg
w dyplomatyke, zyja z dnia na dzien, w nadziei, w oczekiwa-
niu, Nie wierza w zadne spoleczne wstrza$nienia. Przeraza ich
gwar ludu, zatrwaza mas powstanie. Obawiajg sie tego jak fali
wzburzonego morza, jak morowego powietrza, jak wezbrania
wod i ognia. A jezeli nie bedzie innego $rodka?...

Historja przekazala nam te prawde: ze sila, jaka nardd
zZewnetrznego nieprzyjaciela pokonaé zdota, zostaje w scistym,
bezposrednim stosunku z silg jego materjalng i moralng we-
wnetrzng. Dla powiekszenia pierwszej, potrzeba ostatnia po-
mnozyé, natezyé“.

Mochnacki nie by} odosobniony. Poglady jego podzielalo
Towarzystwo Patrjotyczne, ztozone, bezwatpienia, z najgoret-
szych, najszlachetniejszych i najzdolniejszych. Cé6z z tego jed-
nak! Nie w ich bylo reku dowddztwo wojska. Kierownicy
administracji i robot dyplomatycznych wytezali wszystkie sity
na zwalczanie wptywu Towarzystwa. Strach przed rewolucjgq
socjalng obezwladnil kierownictwo Rzgdu Narodowego, sttumil
w niem samg mozliwosé obudzenia sie wewnetrznej sily mo-
ralnej. W rzeczywistosci nie byl to juz Rzad Narodowy, lecz
raczej tajna zmowa kontrrewolucyjna. Obecnosc¢ Lelewela w tem
gronie nie zmienia istoty rzeczy. Lelewel byl tylko parawanem
dla intryg zakulisowyeh, z czego, mimo wszystko, nie zdawal
sobie sprawy, przynajmniej w okresie toczgcej si¢ walki.

Tragedja pod Brodnica otwarla oczy tym wszystkim, kt6-
rzy w swojej tatwowiernosci mieli je dotad zamkniete. Jakze
za pézZno! Przepelnieni bolescig i gorycza, niedawni wojskowi,
postowie i urzednicy, powedrowali na tutaczke do Francji. Nie
ukoil tej bolesci i wstydu wewnetrznego entuzjazm Niemcow,
z jakim witali przejezdzajace zastepy wojownikéw wolnosci.
Zolnierz byl niewinny, petnil obowiazek wedtug rozkazu; ale
posiadat juz teraz $wiadomos$¢, ze byl przewaznie igraszka
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w reku kontrrewolucyjnej koterji. W takim stanie ducha sta-
neli wychodZcy na goscinnej ziemi francuskiej.

Kilkotysieczny zastep emigrantéw we Francji i Belgji
i kilkusetosobowy w Anglji — to cale spoleczeristwo polskie
w minjaturze, obejmujgce wszystkie dzielnice, stany, poglady
i wyznania, a tylko w innem ustosunkowaniu liczbowem, bo
z przewagg osob pochodzenia szlacheckiego. Wiekiem byla to
jeszcze w znacznej mierze mlodziez do lat trzydziestu lub nie-
wielu wiecej; emigranci powyzej czterdziestki stanowili nie-
wielkg stosunkowo mniejszosé. W takim zespole gérowaly,
oczywiscie, temperamenty; czesta byla zapalna i burzliwa wielo-
mownosé; nie brak byto niecierpliwosci i podejrzliwosci; nie
moglo tez zabrakngé ofiarnych porywdw, azeby co predzej na-
prawi¢ nieszcze$cie, spowodowane przez samolubstwo kastowe
kierownictwa powstania. Dyskusje toczyly sie najczesciej okolo
przyczyn Swiezego upadku i bywaty tak gorgce, ze doprowa-
dzily w kilkunastu wypadkach do bratobdjezych pojedynkéw.
Mickiewicz nazwal niestusznie ten ferment ,potepienczemi
swarami“, boé¢ byl to przeciez konieczny, choé glosny, rachu-
nek sumienia.

Atmosfera moralna, w jakiej mlodzi wychodZcy znalezli
sie na obezyznie, spotegowala jeszcze bardziej goraczkowy stan
umystéw. Wszakze i w zachodniej Europie propagowano glo$no
potrzebe i konieczno$¢ zmiany ustroju spotecznego. Grzech nie-
zalatwienia w Polsce sprawy chlopskiej czyli ludowej wystgpil
z calg jaskrawoscia przed oczy duchowe wychodicéow, gdy
rozejrzeli sie we Francji po zdobyczach Wielkiej Rewolucji
i przystuchali sie nowo gloszonym ideom i haslom. Francja
i Anglja mialy juz za sobg to, co w Polsce nawet jako idea
nie znalazlo jeszcze pelnego uznania. Obecnie stawiaty przed
sobg nowe cele, ktére mogly byé postawione po juz dokona-
nem uregulowaniu sprawy wloScianiskiej, co tez w obu tych
krajach juz nastgpilo. Mloda emigracja chwycila sie wszystkich,
najnowszych nawet, hasel i wdala sie w debaty, jakby to
wszystko naraz zalatwié, a réwnocze$nie wypedzi¢ z Polski za-
borcéw. Najgoretsi nie czekali na wynik dyskusyj, lecz wybrali
sie niebawem na czynne apostolstwo do kraju, azeby zloZong
dobrowolnie ofiarg miodego zycia potwierdzi¢ $wietosé glo-
szonej idei i pobudzi¢ do nasladowania.

Najwiekszym rozglosem cieszyla si¢ wtedy we Francji
nauka Henryka Klaudjusza hrabiego Saint-Simon, czyli krétko
nauka saint-simonistéw. Twérca tej nauki mial licznych ucz-
niow i kontynuatoréw, ktérzy, rozpatrujac réine sposoby wpro-
wadzenia doktryny mistrza w praktyke zycia. schodzili czasem
na tory drugorzedne i popadali w réznice, albo tez wracali po
pewnem wahaniu do katolicyzmu i dobrze rozumianej Ewan-
gelji, w ktorych znajdowali fundamentalne Zrédlo wszelkich
nauk o poprawie ustroju spolecznego. Z posréd wielu nauczy-
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cieli naszego wychodZtwa wspomne tylko tych, ktérych na-
zwiska spotykamy najczesciej w publicystyce emigracyjnej,
a takze tych, ktorych dzieta przetoziyli emigranci na jezyk
ojczysty. Przy glosniejszych nazwiskach podam gléwne zasady
ich nauki w zwieztem sformulowaniu.

Saint- Simon wypowiedzial si¢ najdobitniej w publikacji
Nouveau Christianisme (Paryz, 1825). Glosi tam wiare w Bozy
poczatek religji chrzescijanskiej, kaze jednak pamietaé o roi-
nicy miedzy tem, co powiedziat Chrystus osobiscie, a co méwia
duchowni w jego imienin. Boska jest naczelna zasada religji
chrzescijanskiej, Ze ludzie powinni si¢ zachowywaé wzgledem
siebie jak bracia. Wedlug niego, nowa ta religja, odradzajaca
pierwotna, oglasza jako jej rozszerzenie i rozjasnienie naste-
pujacg zasade: La religion doit diriger la société vers le grand
but de l'amélioration la plus rapide possible du sort de la
classe la plus pauvre. Nowy chrzescijanizn bedzie zatem dazyt
do tego, azeby: 1) zwyciezyla zasada wyzszos$ci dobra publicz-
nego nad jednostkowem, 2) aby narody zyly w trwalym po-
koju, 3) aby ziaczyly si¢ dla wspélnych celow rodzaju ludz-
kiego i 4) azeby zrozumiano, Ze bezbozna jest wszelka nauka,
ktéra nie glosi, iz jedynym sposobem uzyskania zywota wiecz-
nego jest praca wszelkiemi silami nad polepszeniem losu bliz-
nich. Egoizmowi przypisuje nareszcie Saint- Simon wszystkie
nieszczescia wspotczesnej sobie epoki, a przedewszystkiem opa-
nowanie poteg duchowych przez sily fizyczne.

Pod wplywem Saint-Simona uksztaltowal swoje poglady
Stefan Cabet, autor dwu zwlaszcza ksigzek: Le vrai Christia-
nisme 1 Voyage en Icarie. Cabet korzystal w r.1841 z wspél-
pracy naszego ziomka, Ludwika Krdélikowskiego, przy wydaw-
nictwie pisemka Populaire i wywarl na niego wplyw bardzo
zasadniczy. Gdy si¢ weZmie pod uwage bogactwa, jakiemi na-
tura obsypala rodzaj ludzki, — rozumuje Cabet, — a z drugiej
strony rozum, czyli inteligencje, jako pomoc bardzo skuteczna,
niepodobna przypuscié, izby przeznaczeniem czlowieka na ziemi
mialy byé cierpienia i niedola. Gdy sie¢ nadto zwazy, Ze czto-
wiek jest towarzyski, zatem wrazliwy i wspoétczujacy, niepo-
dobna pomysleé¢, izby mial byé zlym z natury. Tymczasem
historja wszystkich czasow i krajow pokazuje nam bledy, nie-
szczescia, nieporzadki, wojny, mordy, zbrodnie. Jakaz przy-
czyna tego? Tkwi ona w zlej organizacji spoleczenstwa, opartej
na nieréwnosci. Historja dowodzi, ze nier6wnos¢ jest istotnie
przyczyna nedzy i bogactwa, chciwosci i ambicji, zazdrosci
i nienawisei, niezgéd i wojen — slowem, wszelkiego zla, obcig-
zajacego jednostki i narody. Jest to tem pewniejsze, ze prawie
wszyscy medrey i filozofowie glosili rownosé. Jezus Chrystus,
twérca nowej religji, czczony jako Bég, proklamowatl brater-
stwo jako wyzwolenie rodzaju ludzkiego. Tak samo nauczajg
ojcowie Kosciola, reformatorowie, filozofowie, rewolucja fran-
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cuska, postep... Doktryna réwnosci i braterstwa czyli demo-
kracji jest wiec zdobyczg ludzkosci, dokonang takze przez
rozum. Skoro zas rozwazymy dokladniej mozliwosé zorganizo-
wania demokracji, musimy doj§¢ po przekonania, Ze moze to
nastgpi¢ tylko na podstawie wspdlnoty dobr. Nalezy przypom-
nie¢ z naciskiem, ze wspolnote taka glosit juz Jezus Chrystus,
a za Nim apostotowie, ojcowie Kosciota i najwieksi filozofowie.
Przeciwnicy wywodza jednak, ze wspélnota jest niemozliwa,
ze to tylko piekny sen, wspaniala chimera.

Niejako dalszy ciag tych teoryj znajdujemy u Konstan-
tyna Pecqueura, saint-simonisty, fourierzysty, a nareszcie ko-
mumsty religijnego, zwlaszcza w jego Théorie nouvelle d’éco-
nomie sociale et politique ou Etudes sur Porganisation des so-
ciétés (Paryz, 1842). Gdyby nas zapytano, powiada tam, od
kogo sie¢ wywodzimy, jakie jest nasze synostwo rozumowe, od-
powiemy: Jezus Chrystus, Rousseau, cata rewolucja francuska,
Saint-Simon, Fourier; Jezus Chrystus i wszystkie ksiegi Swiete
dla zasadniczego sformutowania moralnosci, dla duchowej strony
problemu ekonomicznego,... Rousseau i rewolucja francuska
dla strony politycznej, dla sformulowania réwnosci i wolnosci.
Fourierze, Saint- Simonie, Owenie, i wy wszyscy, ktorzy ofia-
rowaliScie sie z nimi na oltarzu postepu — pisze z patosem —
juz czesé wasze]j slawy jest godna zazdrosci; oskarzenia czasow
przysztych nie uczynia wam uszczerbku; bedziecie zyli w pa-
mieci ludzi, podczas gdy oszczercy wasi zging w zapomnieniu,
poniewaz byli siewcami zlego... Postuchajcie naprzéd nauki
Jezusa Chrystusa: wszystkie jego nakazy zalecaja lub prze-
pisuja wspdlnote débr ziemskich — zar6wno woéwczas, gdy
chce, azeby nawet nieprzyjaciolom czyni¢ dobrze i przebaczaé
bliZnim wyrzadzone nam obrazy, jak i wtedy, gdy uczy nas
pogardzaé bogactwami i modli¢ sie¢ bez Zgdania nagrody... Co
nas okresla — pyta si¢ na innem miejscu — jako ludzkie istoty
duchowe? Ani nasi rodzice, ani nasze dzieci, ani nasi rodacy,
ani ta czastka, jakg tu posiadaliSmy — to znaczy, Ze moziemy
byé bez rodziny, bez ojczyzny, bez wlasnosci. Wystarczy praw-
dziwemu czlowiekowi, zeby to zrozumial. Swéj pomys! nowego
ustroju nazwal Pecqueur: République de Dieu.

Szczegodlniej duzy wplyw wywar! na emigracje wyrosty
takze z saint-simonizmu Franciszek Marja Fourier, rozny jednak
od niego w tem, Ze na miejsce jego monizmu wysunal trializm,
t. j. trzy zasady wieczne, niestworzone i niespozyte: Boga czyli
ducha zasady czynnej, materji czyli zasady biernej, poruszanej,
i sprawiedliwosci czyli matematyki, zasady regulujgcej ruch.
Bardziej jednak, niz teorje filozoficzne, oddziataly na naszych
wybitnych spotecznikow emigracyjnych poglady spoleczne Fou-
riera, wyrazone w pisemku La Phalanstére z r. 1832 i pokrew-
nem mu La Phalange z r. 1836, pozostajacem pod giéwnem
kierownictwem bliskiego mu Wiktora Considéranta. Chodzito



348 Michal Janik

tu miedzy innemi o wzorowe urzadzenie gminy czyli komuny
jako kamienia wegielnego budowy spolecznej. Pomysty ich usi-
towali przystosowaé do warunkéw polskich: Adam Gurowski
w Przyszlosci z r. 1834, Jan Czyniski w Potnocy z r. 1835, Sta-
nistaw Bratkowski, wydawca Dziennika Awenjonskiego z r. 1832,
w swoich Kilku myslach dla Polski (Nantes, 1840) i kilku
innych.

Pomysly Jana Wilhelma Colinsa i Piotra Leroux, nauczy-
ciela naszego Leonarda Rettla, znalazly znowu odglos u Adama
Mickiewicza i Edmunda Chojeckiego, zwlaszcza w okresie wy-
dawania Tribune des Peuples. U nich to Chojecki znalazl po-
parcie dla swojej tezy, ktérg w odniesieniu do stosunkéw pol-
skich w nastepujacy sposéb sformulowat: ,Stad tatwy wniosek,
ze jezeli z dzialami i bagnetami, ale bez ludu, a raczej bez idei
ludowej, przegrana byla konieczng, nawzajem mozina bylo po-
mys$le¢ o wyjarzmieniu bez tychze dzial i bagnetéw, ale pod
proporcem idei ludowej, zaczerpnigtej z ostatnich gitebin na-
rodu... Gléwnym wykonawca spisku miat byé Lud, juz dlatego,
ze Lud wszedzie stanowi wigkszosé i rad wystepuje do boju,
juz tez i dlatego, ze zawiera w sobie nieskazone zywioly, ze
poswieca si¢ bez osobistych widokéw, ze oprécz wyswobodze-
nia ojczyzny wyprowadza z soba poteing idee wlasnej spo-
lecznej niezawistosci, idee przemoznie tlukgca przywilej i prze-
moc i o calg wysokosé przekonania nad przesad, bardzie] za-
palajaca dzi$, anizeli dawniej podniecal masy fanatyzm form
religijnych“ ...

Poniewaz nie jest naszym celem przedstawienie wplywu
umystowosci francuskiej na emigracje polistopadowsa, a tylko
uwypuklenie jej najistotniejszego oddzialywania, dodam jeszcze
tylko kilka uwag na temat krzyzowania sie¢ wplywéw utopij-
nego socjalizmu racjonalistycznego i zyskujacego poniekad na
znaczeniu socjalizmu katolickiego?. Z drogi saint-simonistow
przeszli ku Kkatolicyzmowi dwaj francuscy pisarze naukowi:
Filip Buchez i Roux-Lavergne, wydawcy chwilowi czasopisma
L’Européen, czytani wcale pilnie w kotach emigranckich, bez
wzgledu na przekonania religijne. Roux-Lavergne wywodzi,
ze rewolucja w r. 1789 rozpoczeta, miala na celu obali¢ jedng
z wladz najbardziej zepsutych, jaka kiedykolwiek rzadzita
Francja. Ale, na nieszczescie, zwycieska klasa mieszczanska
sprawita, ze pienigdz stal sie odtad owem nieczystem bozy-
szczem, ktéremu, wobec ubogiego ludu, rzuca si¢ w ofierze
calopalenia jedng po drugiej z tych Boskich prawd i przepi-
sow, bez ktoérych spoteczenstwo ludzkie staje sig¢ spoleczen-

! Edmund Chojecki, Rewolucjonisci i stronnictwa wsteczne. Berlin,
1849, s. 357.

® Por. takze Historya ruchu spotecznego w XIX stuleciu przez Bole-
slawa Limanowskiego. Lwoéw, 1890, s. 498.
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stwem zbéjeow. Religja nowoczesnych bogaczy i ich spéiza-
wodnikéw ustanowila nowe dwa przykazania: ,Kochaj siebie
nad wszystko, a ztoto kochaj wiece] jak wszystkich ludzi...“
Jakimie tedy sposobem moznaby pojaé checi ludzkie, z kto-
rych kazda uznalaby swa ulegto$¢ prawu, gdyby nie bytlo
jednej niepodleglej i wszechwladnej woli, zdolnej narzucié im
takie prawo! Otéz Bog jest taka wola, a zawiera si¢ ona
w Ewangelji, w ktérej wszystko jest socjalne, bo opiera sie
na prawie mitosci powszechnej. Nalezy zatem wydoby¢ z Ewan-
gelji dogmaty spoleczne, pamietajac o wielkim nakazie: ,Szu-
kajcie przedewszystkiem Kroélestwa Bozego i Jego sprawiedli-
wosci, a reszta dana wam bedzie z nadmiarem®. Konczac uwagi
nad tem, czego Syn Bozy chciatl jako organizator przyszlosci,
powiada, Ze dal nam mito$¢ jako prawo, a postepowe zjedno-
czenie ludzkosci jako cel. Roux-Lavergne oddziatal wydatnie
na $wiatopoglad naszych emigrantéow w Anglji, skoro ci nawet
pismem zbiorowem z 25 kwietnia 1836 zloiyli jemu i Buche-
zowi wyrazy uznania. Miedzy podpisanymi figurowal Stanistaw
Worecell, goracy wyznawca Chrystusa przez cale zycie.

Taka samg drogg podazyl Filip Buchez. W zasadniczem
swojem dziele filozoficznem zauwazyl! on Dbystro, ze wspol-
czesna mu Judzkosé zatracila wspdlny jezyk, ktéorym moglaby
si¢ porozumie¢; zapomniala bowiem, ze moralnoéé, oparta
o sankcje Boga, jest takiem samem prawem dla ludzi, jak jest
niem prawo cigzenia dla cial niebieskich. Wskutek tego po-
padla w sceptycyzm i wzdryga si¢ przed przyjeciem Swiatla,
poniewaz w samolubstwie uznala za dogodniejsze dla siebie
pozosta¢ w watpliwosciach i mroku, anizeli wyrzec si¢ ztych
sklonnosci samolubstwa. Czas potozyé temu kres, nawet ze
wzgledow administracji, gdyz niepodobna postugiwaé sie w spra-
wach publicznych ludzmi, w ten sposéb na uniwersytetach wy-
ksztalconymi, Ze brak im znajomosci zasad i metod sadzenia
1 postepowania moralnego®.

Wypada przypomnieé, ze analogicznie do obu wspomnia-
nych pisarzy francuskich zachowal si¢ takze polski saint-simo-
nista, Bohdan Janski, w hierarchji kosciota tej sekty wysoko
postawiony, bo chwilowy jej biskup na terenie angielskim,
poéZnie] jeden z odrodzicieli ducha katolickiego na emigracji.
Kto wie, czy nie uczynil tego pod ich wplywem? A moze po-
szed! za ks. F. Lamennais?

Obok pism Saint-Simona i im podobnych najwigksza po-
ezytnoscig wérod emigracji cieszyly sie przepojone poezjg nauki

! Wstep do naukowego czytania Ewanielij sw:etych napisal Roux-
Lavergne, przelozyl na jezyk polski (z wyd. w r. 1837) i rozszerzyl stowem
przedwstgpnem do dzisiejszych wypadk6éw zastosowanem Ludwik Milkowski.
Poznan, 1862, s. 96.

‘ ¢ Essai d’un trailé complet de philosophie du point de vue du calho-
licisme et du progrés par P. J. B. Buchez. Paris, 1838 —1840.
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spoleczne ks. Feliksa Lamennais, tem wiecej, Ze autor
ich wszed! w osobiste zetkniecie z wielu goretszymi emigran-
tami, miedzy nimi z Adamem Mickiewiczem. Stowa wieszcze
(Paroles d’un croyant) i Ksiegi Ludu Lamenego zaraz po wyjsciu
zostaly przetozone na jezyk polski przez Aleksandra Jelowic-
kiego i J. N. Janowskiego i mialy po dwa wydania.

Azeby ocenié, jak zarliwie i z jaka przenikliwoscia La-
mennais omawia zagadnienia spoleczne, przypomne zwieZle, co
on pisze o zmowie pandw Swiata materjalnego przeciw wzra-
stajgcemu poczuciu sprawiedliwosci spolecznej. Wladey owi
w chwili, ktora uwazali za niebezpieczng dla siebie, zebrali
sie na narade i przez usta siedmiu swoich méwcéw, popijajac
krew 2z czaszki ludzkiej i depcgc krzyz, postanowili wytepic¢
religje Chrystusa, a zarazem nauke i mys$l, bo nauka chce to
wiedzieé¢, czego ludzie dla ich dobra i bezpieczenstwa wiedzie¢
nie powinni, a mys$l sprzeciwia si¢ zawsze wladzy. Poniewaz
te srodki nie wydawaty sie im dostatecznie skuteczne, posta-
nowili zamkngé granice, azeby jeden lud nie styszal glosu
drugiego ludu i nie mial pokusy, oraz wprowadzié¢ zasade dzie-
lenia rzgdzonych, by si¢ wzajemnie nienawidzili i nie mogli
wejsé w porozumienie wzajemne przeciw uciskowi. By nacisk
na lud byl jeszcze silniejszy, postanowili go steroryzowacé
i uczynié kata pierwszym ministrem. Gdy jednak trafiaja sie
duchy uparte, ktore gardza mekami, postanowili zmigkezyé
lud rozwigzloScia i zniszczyé w ten sposob zywigca sily cnote.
Nareszcie, azeby oderwa¢ ludzi catkowicie od Chrystusa, posta-
nowili ujgé kaptanéw Chrystusowych skarbami, dostojenstwy
i wladzg, a tak ci przykaza ludowi w imieniu Chrystusa, aby ule-
gal wladcom we wszystkiem, cokolwiekby czynili i rozkazywali.

W dalszym ciggu zapytuje Lamennais: ,Kt6z sie zgro-
madza okolo mocarzéow tego §wiata? Oto bogaci i pochlebcy,
co za bogactwy goniag. Oto wszetecznice, bezecni studzy ich
tajemnej rozpusty, skoczki i blazny, co ich sumieniu roztar-
gnienie czynig, i falszywi prorocy, co je oszukuja. Ktéz wigcej
jeszcze? Oto ludzie, ufni w moc tylko, a petni podejScia, sprawey
wszelkiego ucisku, zakamieniali poborcy podatkow, ci wszyscy,
co moéwig: zdajcie lud na nas, a my dla was wycisniemy jego
ztoto i jego krew...*

Na innem miejscu tak méwi o wolnosci: ,Wolnosé jest
stawg ludow. Jesli jest lud jakowy, ktéryby mniej wazy! sobie
sprawiedliwo$¢ i wolnoéé nizeli rolnik zZniwo, rzemieslnik ka-
watek chleba, kupiec bogactwo, marynarz wypoczynek, a zol-
nierz stawe, — otoczcie ten lud dokola wysokim murem, aby
jego tchnienie nie zaplugawilo catej ziemi. Gdy przyjdzie dzien
sadu ostatecznego na narody, powiedziano mu bedzie: Gdzies
podzial dusze twoja? Nie widzialem jej ani znaku ani $ladu.
Oddales$ si¢ wszystek bydlecym rozkoszom. Zamilowale$ bloto,
idZ i gnij w blocie...“
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W HKsiegach Ludu okre$la dosadnie pojecia ustaw i ludu.
Wszelka ustawa, — powiada, —na ktérg lud nie wplywal, ktéra
nie pochodzi od niego, jest niczem sama z siebie... Czyz byli
krélowie, szlachta, patrycjusze i plebejusze wprzéd, nim byly
ludy? A jezeli lud réwny i wolny istnial przed zaprowadze-
niem wszelkich godnosci, wszelka godnosé (jezeli nie jest owo-
cem gwallu i przemocy) pochodzi od ludu, od jego niepodleglej
woli, od jego nieprzedawnionego wszechwladztwa. Poza ludem
niema nic prawowitego...

Lamennais patrzy w przyszto§¢ z nadziejg: ,I kiedy$
wszyscey przyjda do Chrystusa, i ten dziein niedaleki. Drga on
juz w lonie przyszlosci. Teraz postepu]emy jako przy blasku
slabego switu. A gdy wzm]dz1e promienne storice, swiat, napel-
niony jego jasnoscig i czujacy w sobie, odrodzone z nad21e3q,
i wiare i milo$é, powita je splewaml radosci... !

Osobisty kontakt z emigracja nawigzal takie Franci-
szek Raspail, wybitny dzialacz spoleczny, ktéry w pieknem
dziele o Polsce z r. 1839 pomiescil przeklad Manifestu Towa-
rzystwa Demokratycznego Polskiego i specjalny rozdzial o przy-
sztosci Polski, ktora uwazal za jednoznaczng z przysziosScig
$wiata (J’aurais pu écrire: Avenir du monde; car la question
qui s’agite sur les bords de la Vistule ne différe, pas méme
dans les termes, de celle qui se débat aujourd’hui, et a ciel
ouvert, d’'un pole a l'autre). Raspail zapytuje Polakow: ,Czy
chcecie wyzwoli¢ jak najpredzej ojczyzne wasza i narodowosé
z obcego najazdu i zdobyé na nowo nazwisko w wielkiej ksie-
dze ukladu Europy? Zacznijcie od wyzwolenia waszej ojczyzny
z niewolnictwa wewnetrznego. Szlachetni Polacy, stancie sie
znowu ludem! a nazajutrz Polska odzyska swoje prawa jako
jeden czlowiek; lud braci stanowi bowiem jednosé...“?

Dodajmy nareszcie wplyw, jaki wywar! na opinje emi-
gracji tekst Praw czlowieka [ obywatela, najpigekniejszego pom-
nika Wielkiej Rewolucji francuskiej, podany naprzéd w Piel-
grzymie Polskim Eustachego Januszkiewicza w r. 1833, prze-
lozony powtérnie przez J. N. Janowskiego w r.1840.% Jakiez
wrazenie musialy wywolywaé poszczegélne artykuly tego szla-
chetnego kodeksu na umysty przybyszow z nad Wisty i Niemna!
Przypomne kilka z nich, ktére zapadaly najglebiej w dusze, bo
uderzaly druzgocgco w stosunki opuszczonego kraju: X1V. Lud
jest wszechwladny. Rzad jest jego dzielem i jego wilasnoscig.
Urzednicy publiczni sg jego slugami. Lud moze, kiedy mu sie
podoba, zmienié rzad i odwotaé swych postannikow. XV, Ustawa

t Stowa wieszcze ksiedza Lamenego (Paroles d’un croyant) przeloiyl
Aleksander Jelowicki poset hajsynski. Paryz 1834, druk. A, Pinard, s. 163.
Ksiegi Ludu przez F. Lamenego przelozyl J. N. Janowski. Poitiers 1838.

3 De la Pologne sur les bords de la Vistule et dans I'émigration par
F.V. Raspail. Paris, 1839, s. 173.

3 Prawa czltowieka i obywatela przelozyl J. N. J. Paryz, 1840.
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jest wolnem i uroczystem objawieniem woli ludu. XVI. Ustawa
powinna si¢ zaréwno do wszystkich rozciggaé. XXIX. Kiedy
rzad gwalci prawa ludu, lud powinien przeciw rzadowi powstaé;
jest to jego najSwietsze prawo, pierwszy i konieczny obowigzek.
XXX. Kiedy obywatel nie znajduje dla siebie bezpieczenstwa
w spoleczenstwie, nadéwczas ma prawo przyrodzone bronienia
sam siebie. XXXI. W jednym i drugim przypadku podcigganie
pod formy prawne oporu, czynionego uciskowi, jest ostatnim
srodkiem despotyzmu. XXXVII. Kto walczy z ludem dla wstrzy-
mania postepu wolnosci i zniszczenia praw czlowieka, powi-
nien by¢ $cigany wszedzie, nie jako nieprzyjaciel pospolity,
ale jako rozbojnik i rabu$§ zbuntowany.

Mozna sobie wyobrazié, z jakg skwapliwoscia mlodzi emi-
granci wsluchiwali sie w te hasta intelektualnej Francji. Nie-
ktorzy wywiezli wprawdzie juz z kraju wyczucie tej atmosfery
moralnej i zasadnicza znajomos$é przeobrazenia duchowego, wy-
wolanego przez Wielka Rewolucje. Ci wezytywali sie tem uwaz-
niej w zasady, gloszone w publicystyce i dzielach wspétcze-
snego sobie pokolenia dzialaczy spotecznych. Wiekszo$é ujrzata
w tem wszystkiem rzeczy dla siebie nowe, przetarta dokladnie
oczy i doznala jakoby jasnowidzenia. W zakladach emigranc-
kich zawrzalo, zaczely sie nigdy nie dajgce sie wyczerpaé
dyskusje. Ale juz od poczatku zarysowaly sie wyraZznie dwa
odtamy opinji: zachowawczy i postepowy. Pierwszy, mniej
liczny, zblizat sie coraz bardziej do wodza kontrrewolucji,
dyplomaty Adama Czartoryskiego, uwazanego przez swoich za
krola de facto. Drugi oditam, niepor6wnanie liczniejszy, rozbi-
jany usilnie od wewnatrz przez ludzi Czartoryskiego, usitlowal
doprowadzi¢ do jedno$ci, lecz nigdy w pelnosci nie zdolat tego
uczynié. Najliczniejszag grupe, bo ponad 3000 oséb, skupito
Towarzystwo Demokratyczne Polskie, ale obok niego trwalo
frondujace Zjednoczenie z Joachimem Lelewelem w Brukseli,
a w Anglji Lud Polski w Emigracji ze Stanistawem Worcellem
i Zenonem Swietostawskim. Worcell znalazl sie ostatecznie
w Towarzystwie Demokratycznem, ale nie pociggnal za soba
calego Ludu Polskiego. Lelewel frondowat do koneca, cho¢ po-
zostawal w stosunkach ze wszystkimi, w szczegélnosci z nie-
ktérymi czionkami Centralizacji Towarzystwa Demokratycznego.

Wséréd nieskonczonych dyskusyj nowa mys$l demokra-
tyczno-spoleczna usilowala sie przeciez dosé weczesnie skon-
solidowaé, zwlaszeza w liczniejszych zakladach emigranckich
i w podejmowanych raz po raz czasopismach. Wynikiem tego
trudu umystowego byly narodziny idei Polski ludowej. Co daw-
niej, jeszcze przed Kosciuszka i po nim, bylo tylko postulatem
filantropji, ujawnilo sie teraz jako mys$l polityczna, stalo sie
idea, ktorej spelnienie mialo poprowadzi¢ naréd do nowego
ustroju spolecznego i umozliwi¢ mu zajecie stanowiska przo-
downiczego w rodzinie ludzkiej, zmierzajacej odtagd $wiadomie
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do ostatecznych swoich przeznaczen pod sztandarem Ewangelji.
Rzecz oczywista, ze dazenie po tej drodze mialo przyniesé juz
na pierwszym etapie odzyskanie niepodlegltosci i wolnosei naro-
dowej. Idea Polski ludowej byla wiec zarazem ideg patrjo-
tyczna, choé przekraczala jg, kierujac wolny naréd ku celom
ludzkosci i Krélestwa Bozego na ziemi.

Idea Polski ludowej zarysowala sie juz do$é¢ wyraZnie
w Manifescie Towarzystwa Demokratycznego Polskiego, spisa-
nym w Poitiers r. 1836 i podpisanym przez 1135 cztonkéw
Towarzystwa. F. Lamennais, ktéry nazwal Polske ,Ludem-
meczennikiem“ w pozdrowieniu z 11 stycznia 1838, uznal
wylozone w Manifescie zasady zasadami swojemi i jedynie
przeznaczonemi do panowania kiedy§ w odrodzonym S$wiecie.
Co6z glosil 6w Manifest? jakiez byly jego zasady? Przytaczam
najgléwniejsze ustepy:

» Wszysey ludzie, jako istoty jednej i tejze samej natury —
czytamy tam — réwne maja prawa i rOwne powinnosci; wszysey
sa braémi, wszyscy dzieémi jednego ojca — Boga; wszyscy
czlonkami jednej rodziny — Ludzkosci... Przywilej, jakiemkol-
wiek nazwaniem okryty, jest wylamywaniem sie z pod ogél-
nych powinnosci lub przywlaszczeniem jakiego prawa, jest zatem
negacja réwnosci, zgwalceniem natury.. Prawo czlowieka ma
swoje zrodlo w indywidualnej jego naturze, w wolnosci; po-
winno§é z natury socjalnej, z braterstwa wyplywa. Miedzy
prawami a powinnosciami konieczna jest harmonja. Gdzie po-
jedyncze indywidua sg wszystkiem, a spotecznos¢ niczem, tam
jest anarchja; gdzie znowu spolecznosé pochiania indywidu-
alizm, tam despotyzm by¢ musi. Ani anarchja, ani despotyzm
nie sg naturg spoleczenstw. Sg to tylko dwie jej ostatecznosci...
Wszystko dla ludu, przez lud: oto najogélnjejsza zasada demo-
kracji, cel i forme obejmujaca. Wszystko dla ludu, dla wszyst-
kich, jest celem: wszystko przez lud, przez wszystkich, jest
formga... Polska wiec niepodlegta i demokratyczna: oto cel
stowarzyszenia naszego. Nie jedna czastka, nie jeden ula-
mek wielkiego narodu, ale cala, w granicach przedrozbio-
rowych zawarta Polska, zdolng jest samoistny byt swoj
utrzymaé, poslannictwu swojemu zadosyé uczynié.. Odro-
dzona Polska arystokratyczng rzeczgpospolita by¢ nie moze.
Wszechwladztwo wréci do ludu; stan niegdy$ panujacy roz-
wiaze si¢ ostatecznie, miedzy lud zstgpi, stanie sig¢ ludem;
wszyscy beda rowni, wszyscy wolni, wszyscy dzie¢mi jednej
matki ojczyzny... O§wiadczamy nakoniec, iZ daleka jest od nas
che¢ mordéw i pozogi wlasnego kraju. Nie z mieczem archa-
niola, ale z ksiegg dziejow ojczystych w reku, z jednej strony
wykazywaé¢ bedziemy uci$nionym, iz ani prawa boskie, ani
kilkowiekowa przemoc ludzka, nie obowiazujg ich do pozosta-
wania dluzej w nedzy i zniewazajacej godnosé czlowieka nie-
woli; z drugiej, budzac te same uczucia odwiecznej sprawie-
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dliwosci, przywodzac tez same historyczne wspomnienia, nie
przestaniemy wolaé na dziedzicow przywlaszczen i przesadow
szlacheckich, w imi¢ wlasnego ich interesu, w imie dzisiejszej
oswiaty, a szczegOlniej w czarodziejskie dla nas wszystkich
imi¢ mitos$ci ojezyzny, o powrécenie wydartych praw ludowi.
Nie wiemy, czyli uczucie sprawiedliwosci w jednych, czyli znie-
cierpliwienie i zawiedzione oczekiwania w drugich, bedg hastem
wyswobodzenia Polski. Gdyby jednak konieczna zmiana po-
rzgdku spolecznego i za nig idgca niepodleglosé, bez gwaltow-
nych wstrza$nien obej$¢ sie nie mogly; gdyby lud musiat byé
surowym sedzig przeszlosci, mScicielem wyrzgdzonej sobie
krzywdy i wykonawca niecofnionych wyrokéw czasu, — my dla
garstki uprzywilejowanych nie poswiecim szczescia dwudziestu
miljonéw, a przelana krew bratnia spadnie tylko na glowy
tych, co w zapamietaniu wlasny egoizm nad wspdlne dobro
i wyjarzmienie ojczyzny przeniosa.“

Mocne zasady Manifestu, krazace juz przed ich ostateczng
redakejg wsréd emigracji, uwazane przez jednych za zbyt rewo-
lucyjne, innym wydawaly si¢ nie wystarczajace, nie okresla-
jace zupelnie jasno idei przysztej Polski, idei Polski ludowe;j.
Na posiedzeniu w koszarach zolnierzy polskich w Portsea dnia
30 pazdziernika 1835 organizacja: Lud Polski Gromada Gru-
dzigdz dala temu wyraz w uchwalonym tekscie swojego Mani-
festu do Emigracji. Manifest ten zarzuca Towarzystwu Demo-
kratycznemu, Ze jest przeladowane gmatwaninami Lelewelizmu
i obiecuje tylko rzuci¢ ludowi kawalek ziemi, jak kosé psu
zglodniatemu. Lud nie potrzebuje przybieraé brzmigcego nazwi-
ska demokracji. Sam Lud, urzgdzony przez siebie i dla siebie,
nie okresli sie¢ zadnem scholastycznem nazwaniem. Gromada
Grudzigdz podnosi tedy przeciw Towarzystwu Demokratycz-
nemu insurekcje pojecia.

»Czas juz nadszedl — czytamy dalej w Manifescie Gro-
mady Grudzigdz — zalozenia jednosci. Lud jest jednoscia.
I wam, Obywatele, przedstawia si¢ pora przybycia do nas.
W naszym czystym zakresie, nalozonym prawosci i goscinnosci
ludu polskiego, mozecie obmy¢é sie z pierworodnego grzechu
szlachectwa, ktory jeszcze wam ciezy. WolaliSmy do Emigracji
o zrozumienie nas, o skupienie si¢ pod sztandar Ludu, jakim
wypadalo sie¢ jej oglosié. Naprozno! Cato$é Emigracji pokazata
si¢ gluchg. Teraz wiec w inny odzywamy sie sposéb, i gotowi
z pogodnem czolem ponie$é przeklefistwa pigmejczykéw emi-
gracyjnych, w zlorzeczeniu naszych dawnych ciemiezcow Swia-
dectwo prawosci dla celow naszych spotykajgcy, zachecamy
was, Obywatele, abyscie siebie podniesli do Ludu, splyneli
w Lud, a nie chcieli juz dluzej tego Ludu do siebie znizad...
Krok nasz, dokonany tym aktem, stuiy za Srodek. Wypada
nastepnie oznaczyé cele. Symbol powszechnej réwnosci, wy-
rzeczony przez Jezusa Chrystusa, sprowadzi braterstwo. Postep
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wiec dopéty sie nie zatamuje, poki ostateczna przepowiednia,
Porownanie Kondycyj Socjalnych, nie stanie sie cialem. Jezeli
tej jednosci zasad nie zalozymy, na nic péjdg wszystkie nasze
usilowania, bo ciggle z pogorzeliska jednych tyranéw nowi
rodzi¢ sie beds... Panowanie szlachty czy kupcoéw, panéw czy
kramarzy, jasnie wielmoznych czyli slawetnych, réini sie tylko
nazwiskiem, nie jest niczem innem jak przeobrazong niewola...
Dwa sg goscince: albo przyjecie tej zasady, albo przejScie na
strone arystokracji, przeblaganie ksigcia Adama, rzucenie sie
do nog Carowi... Wolno$éé nie cierpi srodka. Niewola, albo réw-
nosé bezwzgledna. Mikolaj, albo zupelne przywrécenie praw
Ludu — wybierajcie... Juz nadszed! czas pokuty i skruchy.
Po jego uptywie krew kurzgca sie pomstg i wystepkami spadnie
na glowy zakamieniatych, niepoprawionych grzesznikéw, ktorzy
jako oddzielny naréd, jako banda zbrodniarzy, przy swojej wy-
1acznosci obstana...“?

Dnia 6 listopada 1835 zlozyli akces do tego Manifestu:
Seweryn Dziewicki, Aleks. Gronkowski, Tad. Krepowiecki, Roch
Rupniewski, Recess Watrobka i Stan. Worcell, zaznaczajac
przy podpisach: ,zlewamy si¢ w tenze Lud, w te jednosé
socjalng“.

Manifest Gromady Grudzigdz nie byl ostatniem stowem
Ludu Polskiego w Emigracji. W tychze samych koszarach dnia
24 marca 1844 podpisano Usfawy Kosciola Powszechnego, zre-
dagowane przy wspotudziale Zenona Swietostawskiego, uczest-
nika partyzantki Jozefa Zaliwskiego w r. 1833. Ustawy okre-
Slaja szczegélowo w 19 rozdziatach przyszty ustré] Polski ludo-
wej, ktory ma wyraznie komunistyczny charakter. Przypomi-
nam kilka ustepow dla zorjentowania si¢ w zasadach tego pol-
skiego Kosciola Powszechnego:

»Glebokie, wewnetrzne, a mocne w sumieniach naszych
przekonanie majgc, ze jedyny srodek zbawienia Narodu naszego
i ludzkosci jest: uczynié je, jako Jezus Chrystus Pan i Zbawi-
ciel nasz przykazal, jedna owczarniag pod jednym pasterzem
bedaca, a z Kosciota Bozego, ktory stal sie dzi§ jaskinig totrow
i zbojeow, silg i mocg zbrodnie wygnawszy, uczyni¢ go zgro-
madzeniem prawych i §wietych..., zebrani w Imi¢ Boga Ojca
naszego i Syna Jego Jezusa Chrystusa, Pana, Kréla i Zbawi-
ciela naszego... przyjmujemy Imieniem Jego niniejsze Ustawy
jako jedyny wedlug zdania naszego pozostaly nam dzis srodek,
wiodacy do urzeczywistnienia najrychlejszego na ziemi woli
Najwyzszego Boga, przez Jezusa Chrystusa Zbawiciela naszego
nam objawionej; i biorgc na siebie cala przed Bogiem i ludZmi
odpowiedzialno§é za wszystkie nastepstwa kroku naszego, wzy-
wamy wszystkich... ktérzy postuszni Jezusowi Chrystusowi,
moéwigcemu wyraznie: kochaj Boga Twego ze wszystkich sit

! Lud Polski w Emigracji 1835—1846. Jersey, 1854, s. 414.
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twoich a bliZniego twego jako siebie samego..., wierzqg w naj-
Wyisza sprawiedliwoéc’ i wszechmocnos¢ Bozg, azeby usilowa-
nia swoje z naszemi zlgczywszy... a facznie izgodnie powstaw-
szy przeciwko panujacemu nad nami pleklu .. zwalezali je sto-
wem i mieczem, jako umieja i moga®.

Art. 23 rozdz1alu o Wierze i obrzgdkach brzmi: ,I cokol-
wiek zniesiesz za twoja wiare, cokolwiek zrobisz, choéby bylo
i najzbawienniejsze dla twoich bliZnich, nie bedziesz stad roscit
sobie prawa do zadnej nagrody. Ani korzysci ziemskiej nie
bedziesz iadal, aby czesé twoja bylta wigksza od czesci two-
jego bliZniego; nie przyjmiesz ani miejsca uwazanszego czy
to w izbach obrad, czy w zgromadzeniach jakichkolwiek publicz-
nych lub prywatnych; ani poszanowania wiekszego nad to,
ktore jest nalezne kazdemu z twoich bliZnich, ale z cala skrom-
noscig przestaniesz na miejscu i poszanowaniu tobie naleinem,
i ani sam nie nazwiesz si¢ ani tez nikomu nie pozwolisz nazy-
wacé sie wiekszym od twojego bliZniego...“

Art. 4 rozdz. 1Il o Podziale Kosciola méwi: ,Ziemia i jej
owoce i wszystko, co jest na ziemi i co w ziemi i wodzie i w po-
wietrzu, wszystkie plody i wyroby prac ludzkich i narzedzia
pracy dane sg pod rozporzadzenie Kosciola powszechnego,
i nikt do nich wylgcznego prawa roscié sobie nie bedzie®.

Art. 1 rozdz. V o Wydziale Wychowania i O$wiecenia na-
kazuje: ,Kazde nowonarodzone dziecko Kosciol Powszechny
w imi¢ Chrystusa przyjmie na lono swoje i uwazac je bedzie za
swoje wlasne; i strzec i czuwaé bedzie nad jego dobrem: ska-
pi¢ nie bedzie ani nakladéw ani pracy swej, lecz zrobi wszelka
potrzebna ofiare z obecnych swych wygdéd i dochodéw dla
przysziego dobra mtodych swych pokolen.*

Kosciol Powszechny bedzie posiadal takie ,Wydzial Wo-
jenny“ i bedzie w stanie wojennym, dopoki choé¢ jeden narod
bedzie dosyé nierozsadnym, by nie przyjal i nie petnil praw
i Ustaw Kosciola Powszechnego; i dopdki tychze nie przyjmie
i petnié nie zacznie, ani namiestnik ani sgd zaden pokoju z nim
nie zawrze ani wojny nie zawiesi, lecz wszystkich staran do-
lozy, aby jak najpredzej prawa powszechne w zycie wpro-
wadzié.

Wiadze Kosciota stanowié bedzie Lud. Mowi o tem art. 1
ostatniego rozdzialu: ,Lud jest jedynym wszechwladcg w Ko-
Sciele, jedynym ziemskim Sedzig kazdego. Przed nim kazdy,
jakikolwiek ma wurzad, zda sprawe ze wszystkich czynnosci
swych i odpowie z kazdego swego kroku. Lud stanowi¢ bedzie
we wszystkiem i o wszystkiem, — nikt od niego wylaczaé sig
nie moze, lecz jemu lak najwierniej stuzyé bedzie. I jemu calg
osobistoéé swoje poswieci®.

Zenon Swietostawski, pierwszy projektodawca Ustaw Ko-
Sciola Powszechnego, zamyslal, azeby Lud Polski wydal je nie-
tylko w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej, ale juz calej Sto-
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wianszezyzny, ktérej jadro stanowi Polska, a ktéra wskutek
wielowiekowych cierpien dojrzala juz, azeby staé si¢ podstawa,
na ktérej oprze sie cala budowa przyszlych urzadzen spole-
czenskich, a mys$lg tg jest Wszechwladztwo Ludu...

Obok Zenona Swietoslawskiego gléwnym teoretykiem
Ludu Polskiego byl Stanistaw Worcell, pracujacy w Gminie
Londyn. Nie bez wiedzy obydwu opracowano w Gromadzie
Human artykul p.t. Przyszie powstanie Polski, zredagowane
w listopadzie 1845 i wydrukowane w Polsce Chrystusowej Lud-
wika Kroélikowskiego. Bylo to wiec niemal w przeddzien zamie-
rzonego powstania. Tem godniejsze sg uwagi konkluzje tego
artykutu, zwrécone przeciwko inaczej myslacym i zwolennikom
pélérodkéw:

-.Azaliz ci wszysey, ktérzy sprawy ucisnionych do ostat-
niego "tchu swego bronié przysiegli i wszystko dla ojezyzny
poswigci¢, nie wstang przeciwko wam i nie poSwigca was
raczej anizeli Lud i Ojezyzne? Wiem, ze wielu z was moze
mi¢ okrutnym nazwaé, gdy wam o krwi rozlewie wspominam,
ale, zaprawde, ten tylko jest okrutny, ktéry mydleniem wam
oczu i schlebianiem wam wystawia was na on krwi rozlew
niechybny, nie za$§ ten, ktory was prosi, abyscie moc majac
usuneli wszystkie powody rozdwojen i wojen domowych. I nie
zwlekajmy juz w niczem, ani wzgledu na nic nie miejmy, bo
Ojezyzna tak rady jak ramienia naszego zgda, a wiec poswie-
caj jej wszystko... 1 nieustraszong reksg sztandar nasz ponad
wszystkie miljony podniesmy, bo nasz sztandar czerwony jak
krew Zbawiciela naszego, a bialy i niewinny jak choragiew,
ktéra na murach Jerozolimy przeciw carom wywiesit. I wszel-
kie ludzkie oko widzie¢ go bedzie i wszelka zywa dusza
btogostawieristwem powita, bo na nim chleb zglodniatym,
wino spragnionym, a poko6j ludziom dobrej woli; i cala
ostro§¢ miecza naszego tylko przeciw zbrodniom tego Swiata
btyszczy*“.

Gdy tak wigksze i mniejsze grupy emigrantéow szukaty
zbawczego stowa-hasta, ktéorem przemowilyby skutecznie do
rodakéw i dokonaly w ich duszach odrodzenia wewnetrz-
nego, réwnocze$nie inni, goretsi jeszcze i niecierpliwsi, pod-
trzymywali stalg konspiracje w kraju, przygotowujgc bez-
posrednie czynne wystapienia. Padali przewaznie z bronia
w reku na posterunku, lub gineli na szubienicach, meczen-
nicy czynnych usilowan wyzwolenczych, najofiarniejsi syno-
wie narodu.

Pierwsza taka gromada najszlachetniejszych zapalericow
ruszyla z emigracji do kraju w r. 1833 pod przewodem pulk.
Jozefa Zaliwskiego, ktory wspélnie z Piotrem Wysockim nalezat
do gléwnych inicjatoréw pamigtnej nocy listopadowej. Przed
wymarszem Zaliwski wydal przepisy ogolne dla partyzantow.
Paragraf 12 przepiséw najwyisza wladze powstanczg nazywat
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zemstg ludu. Ostatni, trzynasty paragraf zamykal sie naste-
pujaca przysiega:

»Przysiegam Bogu Wszechmogacemu, Ze pragnac odzy-
skanla mojej Ojczyzny i praw réownych kazdemu cztowiekowi
poswiecam sie¢ dobrowolnie na wszystkie trudy, niebezpieczen-
stwa i Smieré — i do ostatniej kropli krwi bede walczyt prze-
ciw tyranom i przeciw tym, co im stuza; a przytem wykony-
wajac artykuly partyzanckie bede postusznym moim dowdédcom.
Tak mi Boze dopoméz na tym i na tamtym $wiecie!®

Uzycie wyrazenia ,Zemsta Ludu“ bylo powodem dla zwo-
lennikéw kontrrewolucji, osiadtych na emigracji, do pomawiania
szlachetnych ofiarnikéw o krwiozerczo$¢ i checi mordéw brato-
béjczych. Nie wchodze w to, czy wyrazenie Zle zrozumiane
moglo okazaé si¢ dwuznacznem i niebezpiecznem, gdyby do-
stalo sie¢ w masy wiloScianskie. W kazdym razie wydawalo sie
juz nie dwuznacznem, ale wprost zachecajgcem do rzezi, tej
grupie kontrrewolucji, ktéra nie zawahata sie nazwaé uczest-
nikow gierylasowki ,zbéjcami $wietokrzyskimi“. W rzeczywi-
stosci mysl walki bratobojczej byla zupelnie obca kierownikom
partyzantki. Zemsta Ludu znaczyta dla nich zemste na zabor-
c6w i krzywdzicieli narodu. Takie niecierpliwe stowo zemsty
znal juz Adam Mickiewicz w Dziadach, gdy pod wplywem opo-
wiadania o znecaniu sie nad mlodziezg filarecka wykrzyknat
przez usta Konrada: ,Zemsta! zemsta! zemsta na wroga! z Bo-
giem! a choéby mimo Boga!“ W takiem znaczeniu juz przed
Mickiewiczem $piewat Juljusz Slowacki o zemscie ludu w Odzie
do wolnosci: ,Do broni, bracia, do broni! oto ludu zmartwych-
wstanie; Z ciemnej pognebienia toni, z popiotéw, Feniks nowy,
powstat lud — blogostaw Panie! Niech grzmi piesn jak w dzien
godowy!“ Po Slowackim i Mickiewiczu coraz czesciej bedzie
sie rozlegalo w poezji polistopadowej hasto takiej zemsty, lecz
nie ma ono nic wspélnego z nawolywaniem do bratobdjczej
rzezi.

W epoce polistopadowej, ktérej punkt koncowy naleiy
widzie¢ w powstaniu styczniowem, obok usitowann umystowych
i fizycznych, majacych na celu restytuowanie niepodleglego
panstwa polskiego, byl, jak to zresztg bodaj zawsze sie dzieje
w takich wypadkach, jeszcze jeden czynnlk pracy narodowej,
a to poezja slowa w szerszem tego pojecia zrozumieniu. Poezja
nasza polistopadowa jest pod tym wzgledem bardzo charakte-
rystyczna i dodalbym: bardzo zyciowa. Gdy jedni synowie na-
rodu budujg teoretycznie program wyzwolenia, gdy drudzy
nieprzerwanie usitujg podtrzymaé¢ w Polsce czynne powstanie,
poezja czyli wyraz $wiadomosci narodowej i uczucia narodo-

! Pamigtnik historyczny o wyprawie partyzanckiej do Polski w roku
1833 przez Karola Borkowskiego, oficera artylerji polskiej. Lipsk, 1862,
s. 239.
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wego przemawia przez caly ten czas jako glos sumienia pol-
skiego, naprzemian ostrzega i nakazuje, zacheca w zwatpieniu
i czesto karci, ale nadewszystko wzywa do czynu i utrwala
w nieztomnej nadziei. Wielka to chluba tej poezji, jej piekno
i prawda zyciowa i narodowa!

Brzmia w niej rézne tony i réinej sily, od goracych i tyr-
tejskich do pelnych ironji i sarkazmu. Bedg tam, i dosé czesto,
tony niecheci i nawet zemsty, zwrdcone nietylko przeciw obcym
przywlaszczycielom, lecz takie przeciw niesprawiedliwym w to-
nie wlasnego narodu. Niema jednak nigdy nawolywan do mor-
dowania braci, lecz tylko groZba, Ze moze nastapié¢ wielkie nie-
szczescie, jezeli nie przyjdzie opamietanie i naprawa najciez-
szego grzechu samolubstwa. Gorycz, jaka plynie z tych pies$ni,
jest zawsze petna milosci, nawet wtedy, gdy tetnia ironja i szy-
derstwem. Natchnione sg bowiem zawsze milo$cig ludu i pra-
gnieniem wolnosei.

Juz w rok po upadku powstania Rajmund Suminski
odczytal taka pie$n zemsty rodakom w Awinjonie w druga
rocznice 29 listopada!. Piesn ma wymowny tytul Zmartwych-
wstanie. Przytaczam dwie zwrotki:

Uradujcie sie ludy! padnijcie na twarze!
Uderzyla godzina na wiecznym zegarze!

Patrzcie! wérod cieniéw nocy snujg si¢ upiory,

Z jaszczurczym wzrokiem, w purpurach potwory!
I kedy stqpig, tam zaraze siejg!

W wnetrzno$ciach ziemi groby ludom ryja,

Ssg krew narod6w, krew na ucztach pija
I z nedzy ludzkiej z czartami si¢ Smieja!

A ludy blade, chude, jak martwe kolumny,

Przygarbione dzwigaja na barkach swych trumny!
Kto w tajemnicach natury uczony:

Co sg trumny ? upiory? niechaj nam opowie!

Ahal te trumny sg upioréw trony,
A te upiory: krélowis!

Hej! bracia egzorcysSci! zr6bmy koniec sporom!
Poucinajmy iby krwawym upiorom!

Stos z tron6w ziemskich pod nieba ustawmy!
Autodafe tronom sprawmy!

Niechaj iskry zatrzeszcza! niech burza zaSwiszezy,
Rozpocznie z ogniem taniec ochoczy,
Zakreci sig z nim w kolko, pod nieba podskoczy,
I pijana weselem padnie na stos zgliszczy!
Niechaj caly widnokrag rozplomieni luna,

Od bieguna do bieguna!
A wtedy bedzie jasno, ciemnota ustanie,
I zaspiewamy ludom: Zmartwychwstanie!

Podobnemi uczuciami byl ozywiony Leopold Turow-
ski, wyznawca gléwnego redaktora Tribune Armanda Marrasta.

t Zmartwychwstanie. Wiersz na cze$é 29 listopada czytany na uczcie
patrjotycznej Polakéw w Francji w miescie Awenijonie 29 listopada 1832
przez Rajmunda Suminskiego. Awenijon, 1832, s. 7.
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Wydat on swoéj tomik poezyj w r. 1834. Niecheci do przywi-
leju dal wyraz w wierszu do przyjaciela Franciszka Winnickiego:

Widze! w gruzach tam leig warowne zamczyska,
A z niemi jasnej doli, szlachty, przywileje!
1 gdzie niegdy$ tarcz herbu, tam gadu pier§ $liska
Zgubne szlaki wypala, zatruty jad leje.
Znikly szance, co mnogie ukrywaly zbrodnie,
Znikla wiara w osoby, w wielko§¢ urodzenia!
Terazniejszo§é, nie jakie$ zwiedlych lauréw cienia,
Jest tam polem zastugi i watkiem wielbienia,
A lud wience oddajac i osadza godnie
I sam rzadzgc sie sobg rzadzi si¢ swobodnie.

W wierszu Prosba dzieci do matki czyli Ludu do Wol-
nosci matka Wolnosé taka oto nauke daje dzieciom: '

Kajdany wam rzucono, a za marne Zycie
Opetano i rozum i dusze i serce;
I w nieszczescia natloku, w niewolniczym byecie,
Kazano wierzyé w katy, w swe wlasne morderce...

A wszak wiecie, ze pasterz na to trzode strzeze,
By ja ludzac potrawem zjadl, sprzedal §réd zysku —
Krolowie i panowie z was zrobili zwierze,
By was strzegac pozeraé lub sprzedaé dla blysku.

Jesli ni marnie drzemaé diuzej juz nie chcecie,
Ni dluzej siebie dzieli¢ na trzody, rodzaje,
Stancie si¢ rodem réwni, — niech Wolnosci dziecie:
Przyjazn i Pobratymstwo splenia loiréw zgraje.

Niech krélowie, panowie, was niegdy$§ pasterze,
Ging ogniem w plomieniach na stosach Réwnosm,
A wtedy na ich zgliszczu, zmacniajgc przymlerze
Mnie Matke powitacie, ze mna kraj Ludzkosei.!

W ton sarkazmu uderzyl Gustaw Ehrenberg w DZwie-
kach minionych lat (1835 i 1836), poZniejszy czlonek Stowa-
rzyszenia Ludu Polskiego, wywieziony za to na Syberje®. Ze
znanego powszechnie jego utworu Szlachla w roku 1831 przy-
pominam konicowe zwrotki:

Muzyka zaspiewa: ,Panowie magnaci!
Mozecie odbywaé tu sejmy;

Moziecie z szubienic, madrzy dyplomaci!
Uktadaé uchwaty, rozejmy!“

Magnaterja — jest to stara nierzadnica,
Oddawna stracita powaby,

Choé rézem pokrywa szpetnosé swego lica,
Nie neca juz wdzieki tej baby.

A lud — jest to wiejska dziewczyna urodna,
Co wdzigcznie kazdemu si¢ $mieje;

Jej mowa jest szczera, jej suknia niemodna,
Rumieniec na twarzy jasnieje.

To dziewecze, gdy kogo pozdrowi uprze mie,
MiloScig napoi i wzruszy;

A kiedy w swe silne ufciski obejmie,
Ach, niebo otworzy mu w duoszy!

! Poezye Leopolda Turowskiego. Mont-de-Marsan, 1934, s. 74.
848 2 gélstaw Ehrenberg, Dzwigki minionych lat (1835—-1836') Paryz,
1 8. h .
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Odglosy nowych dgzen udzielaly sie¢ krajowi, budzity tam
zdolno$é wnikliwszego przyjrzenia si¢ wlasnemu spoleczenstwu,
i zaleznie od temperamentu poety ujawnialy si¢ w rézny spo-
séb, najczesciej moze w formie satyry na grzechy ducha war-
stwy uprzywilejowanej. Takg wlasnie satyre znajdujemy wr.1835
w Wieszczeniach Lechowych mlodego Leszka Dunin Bor-
kowskiego. Poiniejszy autor Parafjariszczyzny smaga juz
tutaj obtude i zniewieSciato§é i zapowiada ,koniec staremu
s§wiatu“. W utworze tam pomieszczonym p. n. Nabozerstwo
czytamy:?

Pan rzekl: Oto obnazg¢ sprawy tego ludu.

Zwa mnie niesprawiedliwym, ze wiez6w nie zrywam;
Watpig, czym jest, dlatego, ze si¢ nie ozywam;
Krzyczg na mnie, ze mileze. Wareiz oni cudu?
Jeszcze nie dosyé wrég ich ciemiezy i gnebi,
Gdy nie obadzil zalu i uczucia w glebil. ..
Nucg psalmy hebrajskie jakby piesni §wieze,
Narzekajg na ucisk, niewole, grabieize:

A przeciez, slyszac codzien muzyke i tance,
Mamze wierzyé, ze to sa wieznie i wygnance?...
Nawet nie czujg potrzeb, o ktére mnie prosza,
Lejg glosy jak wode, wargami mnie chwala,
Zblizaja si¢ ustami, a sercem si¢ dalg...

Toz wasza $§wigtobliwo§é! wasze nabozefistwo!
Oto bialosé jej zczernig i piekno§é spaskudze,
Z oczéw jej wstyd wybiore i piersi pobrudze,
Z rak pozdzieram pierScienie, napluje na szyje,
Obnaze jej zepsucie i nago$é odkryje,

Zohydze jej bogactwa, poplamie jej zioto.

Z drwinami ja wytykaé beda palce cudze,
P6jdzie na po$Smiewisko i na wzgarde $wiata!
Bo uczynie, ze stawa jej bedzie jak bloto,
Ktére lud po ulicach nogami rozmiata.

Pobudka szta jednak ciagle gléwnie z emigracji, nabie-
rajac z kazdym rokiem na czestosci i sile. Godnym uwagi
utworem z r. 1838, wtérujgcym tragicznie przerwanym zamie-
rzeniom Stowarzyszenia Ludu Polskiego, jest Dumanie wy-
gnaiica Jana Dworzeckiego, poemat patrjotyezno-spoleczny
w o$miu piesniach. Poeta, wyznawca ks. Lamennais, zaczyna
od wspomnieni irozmyslan, przeiywa rozpacz z powodu zdrady
niegodnych i konczy pelnemi nadziei marzeniami2 Przypomi-
nam kilka urywkéw z réznych piesni:

Tak ich opanowata zysku cheé nikczemna,
Tak mocne zadze zlota i honoréw proéinych,
Ze igraszka cierpienia — a milo§¢ wzajemna
Bezczelnem klamstwem... dla nich, w bogactwa zamoZnych!

Niechaj glos mé6j nad Swiaty w skrzydlatym polocie
Zagrzmi! ludéw rozlicznych stuchajcie mnie krocie!

! Wieszczenie Lechowe, ktdre Bdg dat na poczathu roku Chrystuso-
wego 1835. Bez nazwiska autora, bez miejsca, bez drukarni i bez roku wy-
dania. Borkowski przyznat sie¢ do autorstwa w autobiografji z r. 1897, s. 154,

2 Poezje Jana Dworzeckiego. Bruksela, 1838, s. 64.
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Niech ugrzazle w ciemnosciach wielkie pokolenia
Sposobi do przyjecia czlowieka imienia!l
Drzyjcie $§miertelnem drzeniem wy, ludéw ciemiezcy!
Padnijcie jak proch do nég waszego zwyciezey!..
Tyrani! krwig nie zawsze bedziecie szafowaé
I nie zawsze, mocarze, na grobach balowaé..,
Niedlugo was jak laska czarodziejska zmiote,
Yzami splawione trony, wasze berla, zgniote —
Pan Syonu postrgcal do piekiel anioly,
A ja w przepasciach wasze zagrzebi¢ popioty!...
Oh! ja na was, o ludy! rzezwigcym tchem wione,
Ja obudze w rozkoszy kréle zatopione —
I brudng krew ciemiezcéw na niwy wytocze
I krwiag wskrzesze wolnos$ci istnienie prorocze. —
A od zachodu na wsch6d mg prawica sking —
Od potudnia na pé6lnoc chorggwie rozwine! ,
Zwasnione ludy zbiore pod sztandarem jednym;
Na nim: pokéj i ré6wnosé pokoleniom biednym!
Wielki lancuch milosci, ta spéjnia braterstwa,
Ustali szczescie raju, pogromi bluZnierstwa...
Jam oto B6g przyszloscil... bez granic krainy —
Nieskonczonej jak Niebios sklepione réwniny —
Ja wieczno$cig sie karmie, w piej wiekami zyje —
Moje rece w dwoéch krancach oceanu myje...
Ja trzymam w dloni ludéw swobode i chwale —
Do mnie — oh! predzej! do mnie biezcie §wiaty cale!...

W r. 1839 belwederczyk Seweryn Goszczynski wy-
dal w Neilly nad Marng swoje Trzy struny, spisane w latach
miedzy 1824 a 1839, i zaopatrzyl je dedykacjg: ,Tobie Ludu
Polski poswiecam te poezje jako ofiarne pierwociny moich dla
ciebie uczué“. Zbiorek zawieral 456 utworéw. Przypomnial tam
napisang jeszcze w Humaniu r. 1824 Uczfg zemsty, w ktorej
zaatakowal ,druzyne oprawcéw ludu“ i ,apostoléw jarzma
i ciemnoty“, a zakonczy! mocnemi stowami: ,Jeszcze krew
starej zbrodni w pubary! Niech zyje ludzkos$é oswobodzona!
A teraz skruszmy sztylety i czary! Biesiada zemsty skon-
czonal“

W jednym z utworéw tego zbiorku ztozyl czes¢ poSmiertna
Szymonowi Konarskiemu, meczennikowi za sprawe ludu:

Bracie Konarski, tobie si¢ dostalo

Pasé tg ofiarg blagalng za braci:

Ciebie swym ciosem dosiegli jej kaci.

Skonate$§ za kraj — upadlo twe cialo,

Lecz tylko cialo — duch wzbit si¢ nad ziemie,

Az w Swiecie wyzszym, blizszym Boga, stanie,

Gdzie szlachetniejszej pracy weZmiesz brzemie,

W bardziej niebieskie wejdziesz powolanie,

Skad bedziesz jaSnial w promienistej szacie

Nad twojg Polska — Czesé, czesé tobie, braciel...
Wieczne warczenie bluzZnierstwa wtérzylo

PieSniom, wielbigcym nadziemskie zapaly;

Niech bluznig. — Aniol narodowej chwaly

Nie przejdzie niemy nad twojgq mogila;

Chwile twej Smierci jak pomnik po&wieci,

Zawiesi nad nim jak wieniec te stowa:

»On za lud umarl. Cze§é jego pamigci“.
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Wdzigezny lud wiecznie w sercu je przechowa;
Bedg je zdawaé wnukom swoim dziady,
A czyste dusze bedg iS¢ w twe §lady.

Ostatni utwér zbiorku wieszezy! Zmarfwychwstanie, ale
pod warunkiem zbratania sie z ludem, bo tylko wtedy ,powsta-
niem zmartwychwstali, nowi, jak z potopu fali wyszedl §wiat
z postacia nowa“:

Czuwaj wszelki duch i ramie! —
A wiec wszelkie nienawisei

Na stos, na stos poswiecenia!

W pieklo wszelkie przywlaszczenia —
Stanmy z ludem dusza czySci!
Dume panéw z serca zi6zmy,

Zal za winy zmieAmy w czyny,
Z rozproszonej mdlej rodziny

W wielki naréd si¢ rozmnézmy!
Zmienmy sie na jedno plemie,
Tchngce jednym Bozym duchem,
I zbratanych serc lancuchem
Zwigzmy calg ojcéw ziemiel..

Tego samego roku napisal Goszczynski w Paryzu swoja
alegoryczno-fantastyczng powiesé Krol zamczyska, a wydruko-
wal ja po raz pierwszy w Poznaniu w r. 1842. Zamkngl w niel
swoja wiare w przyszlag Polske ludowg, a zawarl ja w ostrze-
gajacych slowach warjata Machnickiego: ,Ten zamek na wasze
glowy zaloiony. Wy to bedziecie kiedy§ odpowiadaé¢ za byt
jego. Nowemu czasowi potrzeba bedzie tego miejsca na nowy
budynek. Przyjda robotnicy, zaczng uprzataé gruzy, beda je
ciska¢ naokolo. Nie ufajcie w odlegtosé. Jak widzisz gore zam-
kowa, tak beda kiedy$ lecieé i toczyé sie z niej kamienie na
wszystkie strony. Dostanie si¢ od nich zaréwno dalszym jak
i blizszym. Zrozumiejg mie wtedy...“ ,Nowy krol bedzie olbrzym,
wezZmie suknie, stosowne do swojego wzrostu. Storice madrosci
i chwaly miljoné6w bedzie jego korong; przy niej reszta bedzie
wygladaé¢ jak moja czapka...“

Formy powiesci uzyt takie Jan Gasztowt, azeby napiet-
nowaé wolajgce o pomste wyobrazenia szlachty o stosunku do
chtopa. Wydal ja w r. 1839 p.t. Pan Sedzic czyli opowiadanie
o Litwie i Zmudzi, a wzigl za godio slowa: ,Rznij prawde,
o reszte nie pytaj“:. Opowiesé, osnuta na tle wspomnien z po-
wstania litewskiego, ma charakter satyryczno-pouczajacy. Czy-
tamy o ucisku i batozeniu chlopéw, o bezcharakternosci szlachty,
o garnieciu sie¢ chlopéw Zmudzkich do powstania, a z drugiej
strony o zbytkach, préznosci, niedolestwie, a nawet zdradzie
magnatéw. Zacny bohater powiesci, pan Sedzic, wykupil chtopa
Dionizego, azeby go ocali¢ przed rekrutacja moskiewska. Ten
rychto sie odwdzieczyl, bo w powstaniu zastawil dobroczynce

! Bezimiennie w Poitiers, 1839, s. 102.
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przed lancg wroga, sam zginal, ale panu ocalil Zycie. Pewnemu
staremu szlachcicowi nie podoba sie jednak postepowanie Se-
dzica wzgledem chlopdéw; chwali sobie ,owe czasy zlotej wol-
nosci“, kiedy bylto inaczej: ,Nie bylo podatku, ani egzekucyj,
ani pan6w asesorow, ani pan6ow sprawnikéw; szarpatyna u boku,
cztowiek nie dal sobie gra¢ po nosie nikomu... Gdy moéj pod-
dany zrobil co$ zlego, zabij chama, bo to chamskie plemie;
a dzisiaj, toby zaraz S§ledztwo, ukazy; a nawet nie szanujg
klejnotu szlacheckiego, wszak ci barbarzyncy sadza szlachcica
do kozy...“

»Ale dlaczegoscie tak Zle bronili waszej zlotej wolnosci? —
rzekl Sedzic w poruszeniu — dlaczegoscie wpuscili w kraj nie-
przyjaciela ?

» Wpuscili, wpuscili! my$Smy go sami zaprosili dla ocalenia
swobdd naszych; bo juz sltyszeliSmy, ze jakies§ ztosliwe glowy
knowaly spisek na godno§é szlachecka; juz poczynano nawet
glosno moéwié o jakiem$ dzikiem prawie, ktére miato pozwolié¢
chlopom zapozywaé przed sad swoich panéw. O, sromoto!
o niewoli! Katarzyna przyrzekata solennie zabezpieczyé wszyst-
kie nasze dawniejsze prawa. Wybér byl tatwy do zrobienia,
mospanie : z jednej strony uposledzenie, niewola w domu, hanba
'by¢ ciagnionym przez chlopa przed trybunal; z drugiej slowo
wielkiej cesarzowej, wolnosé i szczescie...”

A oto inny obrazek. Chlopi zeszli si¢ na rozmowe, Zalg
si¢ na okrutne batogi i niewyspanie. Jeden doradza zemste,
ale na watpliwosci innego trzeci dodaje: ,Dobrze moéwisz, ku-
mie, nic nie mozna zrobi¢ tym djablom. Ojf, gdybySmy to my
sami nie byli tacy glupi, jak jesteSmy, moznaby im coS$ zrobic,
mogliby$my ich wszystkich wyrzngé lub wywieszaé. Nas jest
wiecej jak ich. Oni warci tego, ale teraz miedzy nami samymi
niema zgody. Sa pochlebey, sa zdrajce, a potem, jak sie to
porozumieé wszystkim?... §wiat jest tak wielki..“ W dalszej
rozmowie jeden zapamietaly chlop méwi: ,0j! glupi wy, glupi,
jezeli myslicie, ze choé jest jeden dobry szlachcic na swiecie...“
i zaintonowal piosenke, przepelniong przeklenstwami i urgga-
niami na szlachte, ktorej kazda zwrotka konezyla sie refrenem,
przedrzeZniajacym szlachecki jezyk polski: ,szlakcica, bajorica,
kirpica, kamanica, dobrawica, matawica, bajorajtis, bajoraijtis.“

Zdolny publicysta spoleczny Jozef Garnysz, goracy ludo-
wiec, autor Kilku mysli o Polsce i dla Polski?, uzyl wr.1840
nie bez powodzenia formy sonetu, azeby na tej takie drodze
propagowac¢ idee Polski ludowej. Utwér swéj p.t. Poezja na
-cze$¢ sprawy demokratycznej ztozyt w holdzie Centralizacji To-
warzystwa Demokratycznego Polskiego. Mimo zbyt refleksyj-

! Kilka my$li o Polsce i dla Polski przez J6zefa Garnysza. Emigracji
Polskiej i Wiadzy, ktéra bedzie miata szczescie kierowaé przyszla rewolucjg
Narodu Polskiego. Poitiers, 1842, s. -158.
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nego charakteru, pozostal on ciekawg pamiatka po Wielkiej
Emigracji 2.
Postuchajmy, jak Garnysz zali si¢ na Przywileje:

Pod zelazng tronéw reka
gwalt za gwaltem ludzko$é dreczy;
kto nie jeczy, wladnie meka;
kto niewladny, pod nig jeczy.
Wiee ktéz wiadny? Szlachta, pany!
a kto jeczy? biedny rolnik!
Tamtym kraj na zbytki dany,
ten w Ojezyznie swej niewolnik.
Na patencie fancuch zloty;
Lud w zelazoym pot wylewa.
Rézne-z w czieku sg istoty?
ma-z ten plakaé, gdy 6w spiewa?
Badi przeklety, duchu ziosci,
co wyzute§ Lud z réwnoSci!

Zrédto ztego widzi poeta w cheiwosci i surowo jg chloszeze:

Chciwo$é cale wasze prawo,
cheiwosé przywileju gwiazda,
cheiwo$é urojona stawg,
chciwo§é wszystkich nieszezesé gniazdo.
Tu jest bagno, gdzie w ztg chwile
wszystkie gady sie wylegly
i na ludzkiej siadly sile
i na niej sie¢ w lancuch sprzegty.

Lecz, czekai, jaszczurczy rodzie,
czas ma wielkie swoje prawa;
straszny wulkan wre w narodzie...
Jeden wybuch — a plomienie
was ogarng, a ich lawa
zburzy gniazda i nasienie...

Jeszcze czas na opamietanie sig, wola poeta w innym
sonecie:
Rozchodza sie slowa wieszcze,
jak przedwstepnej salwy echo...
Czytajcie je, gdy czas jeszcze...
pogédzicie sig z wiejskg strzechs.
Wkrétce ona zré6wna dwory,
uwienczy ja lisé i ptody,
nedza w piekiel wsigknie nory,
réwne zakwitng swobody...
Jedna chwila przymuszenia...
da miljony pocieszenia.
Straciwszy ten czas w uporze,
potem nic juz nie pomoze.
Bo komu Lud nie przebaczy,
ten juz $wiata nie obaczy.

W sonecie Narodowo$é radzi poeta uczyé sie u pra-
zrodet:

? Poezja na czeS¢ sprawy demokratycznej. Ludowi Polskiemu przez
Jézefa Garnysza poSwigcona. Paryz, 1840, s. 32.
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Czas slawianskie spomnieé¢ dzieje
i z pamigtki ich sie uczyé,
jak przyszte wzmocnié koleje,
by tyranstwa juz nie tuczyé.
Do$é fatalnych tych do$wiadczen —
niech brat brata juz nie ngka —
niech my$l pelna cnych prze§wiadczen
owocem szczescia rozpeka.

Jedng prawde znam ogélng
w dobrze wzietej spoleczno$ei:
Rowne szczeScie dia Ludzkosci,
jedno miano wszystkim spélne.
SzczeScie w braterstwie poznano,
Obywatel jest to miano.

Bohaterskie po§wiecenie partyzantéw z r. 1833 i niewiele
p6Zniejsze od nich Konarszczykéw z r. 1838 znalazlo poetycki
wyraz w poemacie Michala Chodzki, wydanym bezimiennie
w r. 1841 p. t. Dziesie¢ obrazow z Wyprawy do Polski 1833 r.
Wydanie jest ozdobione muzyka do dwoéch piesni i czterema
portretami meczennikéw sprawy ludowej: Michata Wollowicza,
Artura Czarnego Zawiszy, Szymona Konarskiego i Jozefa Zaliw-
skiego. Prace swoja poswiecil ChodZko ,wiekopomnej pamieci
przyjaciela i towarzysza, Michala Wollowicza, powieszonego
przez cara Moskwy na Litwie za wyprawe 1833 r.“ Na stylu
poematu mozna zauwazyé wplyw III czeSci Dziadow Adama
Mickiewicza. W obszernej przedmowie odbijajg sie poglady
wspolczesnej mysli emigracyjnej. ChodZko jest jednakze kim§
wiece] niz odbiciem cudzej duchowosci. Trzeba w nim raczej
widzie¢ jednego z duchéw przodowniczych, prekursora tych
mysli, ktore znalazty niebawem swoj wyraz w naukach Andrzeja
Towianskiego, Ludwika Krélikowskiego i w programie Ludu
Polskiego w Emigracji. Caly poemat jest przepojony idea, ktorg
mozna nazwaé najblizsza wszechslowianskiemu komunizmowit:

Wiersz wstepny Do Mtodziezy Polskiej wita w niej ,dzie-
sie¢ lat pdéZniej wzroste pokolenie, kwiat hodowany na ziemi
krwig karmionej, ukochane dziecie duszy“ — i §le do niej
wezwanie :

Dalej do wiosel! — i niech czujno$¢ nasza

Nie usypia! — a kiedy glos: do broni!
Trabg zbawienia uroczo zadzwoni,

Dalej do koni — strzelby — i palasza!
Lecz nim godzina zemsty nie wybije,

Rozjasncie lica, wypogodicie czola:
Klamliwa larwa twarzy, wesola,

Niechaj straszliwg zemste w sercu kryjel...
O, Mlodzi Polska! — marzac ja o tobie,

Wé&réd zycia drogich zblagkany pamigtek,

! (Bezim.) Dziesig¢ Obrazéw z Wyprawy do Polski 1833 r. 1834—1835.
Poema z muzykg do dwéch pie$ni i czterema portretami it. d. Paryz, 1841,
s. 274. Na egzemplarzu Bibl. Jagiell. znajduje sie pod data 31 stycznia 1842
lv‘/tasn&)lz't;“cma zapiska: ,Bratu Janowi Otto dla przypomnienia Ludwik Kr6-
ikowski®.
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Ten ci usnulem mys§li moich watek,
Oparty sercem na druha grobie!
Niech imig¢ jego wiecznie wsréd was stynie,
Swiety duch jego niech wam skron owionie,
Mysl jego Swieta w sercach niech utonie,
Nim chwila zemsty strasznej nie wybijel...

W przedmowie pisze Chodzko, ze ,mitosé prawdziwa, mi-
lo§é Boza, miloS¢ mogaca nas jedynie poswieci¢ ku chwale
Ojca niebieskiego, zalezy na gotowos$ci do oddania kazdej chwili
naszego zycia dla dobra pospolitego naszych braci...“ W zwigzku
z tem wywodzi, Ze ,pierwszym krokiem do zbawienia powszech-
nego i wiecznego Rodziny ludzkiej jest zniesienie wszelkiej
wlasnosci osobistej i zniszczenie wylgcznosei osobistej irodzin-
nej...“ ,Uzbrajajmy sie przeto, bracia! — wola dalej — badZmy
gotowi do boju! Kosciét nasz $wiety nietylko jest cierpigcym,
ale zarazem i wojujacym. A zbliza si¢ chwila! stanowcza i naj-
wazniejsza w dziejach Ludzkosei, chwila od wiekéw upragniona
i oczekiwana od wszystkich wiernych, bloga dla wszystkich
kochankow Chrystusowych, ubogich i uci§nionych, nazywana
dniem ostatecznym, dniem odptaty i sagdem powszechnym...
Ale pomnijmy na to wiecznie, Ze niema na S$wiecie miecza
potezniejszego i przeraZliwszego nad Stowo Boze — Slowo
Prawdy — Slowo wiary, nadziei i milo§ci. Starajmy sie przeto
uzbroi¢ przedewszystkiem w ten miecz potezny... Opowiadajmy
przedewszystkiem Stowo Boze. Stawajmy w obronie ubogich
i uci$nionych. Zabijajmy sadem bozym wszelka nieprawosé.
Scigajmy wszedzie, zawsze i wiecznie, ciemiezcéw, faryzeuszow
i najemnych szczekaczéow i piSmiennikéw...“

»Cala warto$¢ spoteczenska czlowieka zalezy od jego po-
Swiecenia, od jego wecielenia si¢ w Lud i dla Ludu. Ktokolwiek
faczy sie z Ludem jakiemibadZ stosunkami, bez wyrzeczenia
sie siebie samego, bez poswiecenia, jest owa latoroslg nieprzy-
noszaca owocu, ktérg Zbawiciel Swiata skazal na odciecie i spa-
lenie, — jest zlodziejem i zbéjca...“

Potem nastepujg jeszcze mocniejsze stowa: ,Wy przeto,
wielmozni, jasnie wielmozni i jasnie o$wieceni, ktérzy roztre-
bujecie po calym $wiecie wasze poswigcenia dla Ojczyzny,
a ktorzyscie jej moze nawet i setnej czeSci nie oddali z tego,
coscie od niej wzieli, i ktérzy nigdy nie umieli$cie Jej stuzyé
bez wielkich pensyj, nagréd, gratyfikacyj, zaszczytow, orderow,
przywilejow, panszczyzny, danin, czynszéw, lichwy i tysigcz-
nych innych wylacznych korzysci, — zwazcie wasze prawa do
nazywania si¢ synami Ojczyzny. Poréwnajcie sie z tymi boha-
terami, ktérych wam nastepujgce Dziesie¢ Obrazow przedsta-
wia, ktoérzy zycie swoje dla bardzo matego prawdopodobienstwa
oswobodzenia Jej poswiecili, a ktérychescie wy spotwarzali
i publicznie potepili. Zaprawde, zaprawde! jezeli wy jestescie
prawymi synami Ojczyzny, oni sg bogami. A jezeli oni zas
sg tylko ludZmi, wy jestesScie oszustami, zlodziejami i zbojcami

25 *
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waszej Ojczyzny. Jezeli ci, jak powiadacie: zboje Swietokrzyscy
i szpiedzy moskiewscy, mogli si¢ zdoby¢ na poSwigecenie wszyst-
kiego, a nawet zycia dla Ojczyzny, jakie wy musicie byé nik-
czemni i podli, kiedy zbdjom s$wietokrzyskim i szpiegom mo-
skiewskim w poswieceniu dla Ojczyzny doréwnaé¢ nie mo-
zecie ...

Najbardziej charakterystyczny dla naszego tematu jest
obraz pigty. Niedaleko Tarnopola, na Rusi Czerwonej odbywa
sie zebranie, na ktérem si¢ znajdujq: Ignacy Kulczynski, ktéry
potem popetnil samobdjstwo, by nie zdradzié¢ tajemnicy spisku,
major Ludwik Tarszenski, wysiany na zwiady przez Adama
Czartoryskiego, kilku mezczyzn, kilka Polek. W toku narad
pan D. stawia pytania. Tu powtarzam dosfownie tekst:

I z kog6z sie sktada
Ta banda pod Zaliwskim — co nam zapowiada?...

Pan Major T......

A to pan, jak widzg, nie czyta ,Kroniki",

Pismo to stusznie méwi: — sa to rozbéjniki,
Popostrzelane glowy! —popycha ich zdrada;
Krew, rozb6j i zniszczenie Polski zapowiada!
C’est une intrigue russe. — Lelewel krwiozerczy
Wposr6d milodziezy rozwial duch morderczy —
Przysiegli wyrznaé szlachte — wlasnosci gruntowe
De toute la noblesse aussi bien jak i narodowe
Rozdaé entre la canaille — zniszezyé przywileje,
Proclamer la République!

(z ironja)
Kto chce, niech sie $mieje.

Kulczynski

9
.

Byé albo nie byé — wielkie zagadnienie,
Ktére ma si¢ rozstrzygnaé silami wspélnemi
Na niwach ubédstwianej polskiej naszej ziemi,
Wykopaé gréb nam wieezny — lub blogie istnienie.
Komu krew wrzgca — polska — w zylach bije,
Kto godno$ci czlowieka nie starl wpoéréd wrogéw,
Kto swg dusze przywiazal do ojczystych progow,
Wszystko oddat dla Ludu, §mierciag wroga zyje, —
Ten mi dopiero Polak — co jest ,byé“ rozumie
I w obronie Ojezyzny meinie umrzeé umie.
Byé! — Jest istnie¢ wsréd calej Lechickiej krainy,
W Rzeczypospolitej Polskiej! — Od Odry do Diwiny!
Byé! — Zpaczy istnieé jednostkg wposr6d mas ludowych,
Kedy jeden za wszystkich, wszyscy za jednego —
Gdzie si¢ glupio nie wynosi jeden nad drugiego:
Gdzie nad wszystkimi wyzej — ksigga praw krajowych!
Odgrodzisz stope ziemi od wlasnoSci dawnej,
Uszanujesz przywilej, porozdzielasz klasy,
Popchniesz Polske w namietne wewnetrzne zapasy, —
O, jesli taka ma byé! — niech nie bedzie zadnej!
Byé albo nie byé! Tak, Mosci Panowie!
Kto Polak, niech sie¢ sercem laczy z powstancami;
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Kto dyplomat — niech radzi z Ksiecia postanicami,
A kto nie wierzy, ten sie rychlo dowiel...
(Kulczyriski i pan D. wychodzg z pokoju)

Pan Major T.....

Bliskie skonczenie §wiata! — potracili glowy:
Naoslep proklamowa¢ jakobinskie mowy!

Les masses c’est le peuple — c’est la canaille,
Perfumowane dziegciem troupeaux de bétail,

Ca pue — c’est malpropre — czytaé nie umiejg!

Pani D.
Ale krew za Ojczyzne przelewaé umiejg!

Obraz szésty przedstawia czternastu powstancéw pod wo-
dzg Kaspra Dziewickiego na granicy ziemi Halickiej. Swita.
Powstancy $piewajg piesn:

Juz jutrznia blada
Z rannych chmur blyska,

Stonce za nig biezy w trop,
Czarna noc spada,
wiatlo ja ciska
U zwycieskich stonca stop!
Jak jutrznia bystro mys$l nasza leci,
Promieniem stonca nad Polska §wieci,
Pedzi za sloficem w tropl..
Swietne urzedy,
Jasne imiona,
Niech kazdy zdobywa sam,
Zaszczytne wzgledy,
Cze$é zasluzona,

Z zwycigskich niech blyszezy bram!
Za prawa Ludu kto walczyl §mialo,
Tego wsréd Ludu imie¢ zostato
Na wieki! — bo waleczyl sam!..

Dalej do broni!

Kto tylko zyje!
Komu Polska mila, — Bog!

Dalej do koni!

W kim serce bije!
Kto nie z nami — ten nasz wrég!
Bo na chorggwi naszej wyszyta
Ludéw swoboda — Rzeczpospolita!
Nie zna panéw — ani stugl.,

W obrazie 6smym jeneral rosyjski przywozi wiadomos$é
o powieszeniu Artura Zawiszy i ostatnie jego stowa do Mykity

adjutanta, gdy lezal ranny:
Stawianinie mlody,
Chrzcze cig w imig wolno§eci — krew ma zamiast wody;
Chustke matce mej oddaj — i pomnij ze§ chrzczony
Przez Zawisz¢ dla Ludéw Slawianskich obrony!

Po roku 1840 idea Polski ludowej zatoczyta juz bardzo
szerokie kregi. Najpotezniejsze tony dochodzily wprawdzie
i teraz jeszcze z emigracji, gdzie bylo najwieksze skupienie
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talentéw, ale i kraj wypowiadad sie zaczal coraz czesciej i coraz
mocniej. W Poznaniu ogniskiem tej idei stal sie Tygodnik Lite-
racki A. Woykowskiego i Julji Woykowskiej. Grono wyznaw-
cow tej idei w Warszawie, zlozone z entuzjastéw i entuzja-
stek, skupilo si¢ przedewszystkiem okolo Przegladu Naukowego
Edwarda Dembowskiego. W Galicji podobng role speiniat Dzien-
nik Mod Paryskich, wychodzacy we Lwowie od r. 1840 pod
redakcjg Tomasza Kulczyckiego. Dobra nowina usitowala do-
trze¢ nawet do Wilna i Kijowa, ale nie znalazla dla siebie spe-
cjalnego organu, gdyz reakcja po wykryciu spisku Szymona
Konarskiego tlumila czynione préby, a najtezsze glowy i cha-
raktery zostaly zapedzone na Sybir. Na ziemiach litewsko-
ruskich w pewnym okresie czasu sam jeden Jozef Ignacy Kra-
szewski musial starczyé za wieksze zrzeszenie. I trzeba przy-
znadé, Zze swojemi powiesciami na tematy ludowe spetnit w pewnej
mierze zadanie, o ktére w tej sprawie chodzilo. Reszty dopel-
niato konspiracyjne przemycanie pism emigracyjnych, ktérych
tchnienie dochodzilo nawet jeszcze dalej, bo do Polakéw w glebi
cesarstwa rosyjskiego i na Syberji.

Na emigracji gléwny osrodek idei Polski ludowej stano-
wila od r. 1842 Polska Chrystusowa Ludwika Krélikowskiego.
Pismo mialo szeroki zasigg wplywu!. Znalazlo uznanie Adama
Mickiewicza w wykladach z katedry paryskiej. Juljusz Stowacki
hy! w kontakcie z pismem i podzielal w znacznej czesci jego
nauki. Wszakie jego Fragment planu dramatu, w ktérym glosit
wypetnienie czasu i ,zwiastowanie wieku nowego prawdy i mi-
losci“, nie byl dalekim od komunistycznych marzen Krélikow-
skiego o nastaniu nowej Jerozolimy. Wszakie w Gilosie z wy-
gnania do braci w kraju i on wiescil ide¢ Polski ludowej, gdy
pisat: ,0, ciezka dola twoja, nieszczesliwy rodzie szlachecki,
ale i ciezki jest grzech twdj... Mierzysz chlopa swym rozumem,
a on wyiszy jest od ciebie wiarg swoja. Jako niegdy$§ twoi
ojcowie, on dzi§ pragnie zginaé za nig. BadZ mu ré6wnym w mi-
losci i bojaZni Boga, by$§ go uszanowal jako brata rodzonego.
Uszanuj gruba siermiege, bo to stréj przyszlych Zolnierzy, co
Polske wywalcza... I zdobedziesz serce sercem, a gdy czasy
beda spelnione, chiop ci poda swa prawice do budowy wiel-
kiej. I odrodzisz si¢ na ziemi, w bohater6w si¢ przemienisz, wy
i chlopi sSwiat zbawicie z Bozej woli...“

Krélikowski potepial bezwzglednie wspélczesny sobie ustroj
spoleczny. Jezeli sg na $wiecie ludzie oblgkanych zmysléw,
nauczal, to niezawodnie ludzie, opetani duchem najemnictwa,
kramarszczyzny, bankierstwa, wlascicielstwa i dziedzicznosci.
Kazal tedy budowa¢ sie¢ jako zywe kamienie w ten Dom §wiety,

! Polska Chrystusowa. Pismo po§wigcone zasadom spolecznym wy-
dawane staraniem Ludwika Krélikowskiego. Paryz, Tom I r. 1842, s. 528,
Tom II r. 1846, s. 235.
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duchowy, ktérego Chrystus jest wegielnym kamieniem, ktéry
jedynie jest mieszkaniem Bozem. Jedna z drég do tego —odniesé
zwycigstwo nad sobg samym, poskromié wszystkie swoje samo-
lubne zadze, ktére czlowieka z posréd Braci wyosobniajg i od
poswiecenia siebie dla Ogélu odwodzg. Dlatego tez tupieicy
naszej Ojczyzny nie lekaja sie tyle ani w setnej nawet czesci
powstania naszego narodu i zacietej z nim wojny, co Rewo-
lucji socjalnej, — co zwyciestwa zasad ludowych w jakiejkol-
wiek czesci krajéw, poddanych swojemu panowaniu. Za ciezki
grzech dzisiejszego ustroju uwaza wzglad na osoby, ktéry na-
zywa balwochwalstwem i odstapieniem czci prawdziwego Boga.
U pogan, naucza, osoby, panujgce nad Bracia bez zadnego
wizgledu na Boga, sg wszystkiem, a Lud niczem. Przeciwnie
miedzy prawdziwymi chrze$cijanami: osoby i rodziny sg niczem,
a Lud wierny czyli Kosciél wszystkiem.

Krolikowski zamieszczal takie w Polsce Chrystusowej
utwory poetyckie, bez wigkszego polotu, o formie wcale nie-
doskonalej, ale zawsze jednolite w swojej propagandzie spo-
decznej. Nie brak w nich, oczywiscie, motywu zemsty ludu.
I tak np. utwoér Kto Panem naszym Kkoficzy sie nastepujaca
zwrotky:

Juz zboze dojrzato, Pan idzie z Zencami,
Grzmi tragba Aniola: Chrystus miedzy nami!
Cary i carzyki,
Szlachte, samoluby,
I wszystkie grzeszniki
Bég wiedzie do zguby;
Sprawiedliwy sad wykona,
Zwota swe Dzieci do lona.

Przytaczam w calosci utwor Do Starszyzny:

Straszna nadchodzi godzina

Dla was, pyszne §wiata pany:

Sad swéj od was Bég poczyna.

Juz wyrok na was wydany,
Wszelkie zlo bowiem waszg stoi sprawa,
Nedz¢ uwieczniaé — to waszg zabawa.

Wszelka wolno§é z wladzg macie,

Nikt wam nie stawia oporu;

Glosicie, ze wszystko znacie;

Nie braknie wam praw ni wzoru;
Lecz, panowaniem nad Bracig zepsuci,
Do przywilejéw jesteScie przykuci.

Kto nie jest waszym stuzalcem,

Scigacie go jako wroga,

Glosicie totrem, zuchwalcem

I nieprzyjacielem Boga,
Bo kto nie zostal waszym niewolnikiem,
Musi byé wrogiem lub waszym wspélnikiem.

Ciezkie brzemie waszych zbrodni

Lud nedzny od wiek6w gniecie;

W nieprawo$é jestescie plodni,

A Cnoty znie$¢ nie mozecie.
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Jak wy Ludowi, tak wam Lud odplaci,
Bo w nim nie chcecie widzieé swoich Braci.
Lecz jeszcze Boga motzecie
Wasza pokutg rozbroié,
Jezeli tylko zechcecie
Z Ludem si¢ jak bracia spoic.
A nikt z was na tem nic zgola nie straci,
Bo wzamian zyska milijony Braci.
A Braci, jakich nie znacie,
Z ktérych kazdy iycie stawi,
Gdy mu najmniejszy znak dacie;
Bo was juz dzi§ blogostawi
I waszg reke drapiezng caluje,
Chociaz go ona zdziera i katuje.

W poezji krajowej motyw zemsty ludu zaczyna si¢ nawet
czeSciej pojawiaé¢ niz na emigracji. W samych tylko roczni-
kach Tygodnika Literackiego mozna go znalezé kilka razy, wy-
razony wprost lub tez posrednio przez poréwnanie losu pana
a chiopa. Tak np. w poemacie Pan i chiop ujmuje sie Lucjan
Siemienski o krzywde chlopska:

Pani powila syna w bialym dworze;
Syna powila w chacie komornica;
A b6l byl réwny, choé¢ tam z puchu loZe,
A tu gar$é stomy...
Przyszlego dziedzica

Skapano w mleku, w rabki owinieto,
A w dworze huczno jak na wielkie Swigto:
Panstwu pociecha: krewni, przyjaciele,
Z serca winszujg; ojciec jezuita
Losy infanta z gwiazd jak z ksigzki czyta
I obiecuje: infale w kosciele,
Krzesto w senacie i zaszczytow wiele.

Tam, pod zwalong strzechg, tez stworzone
Na podobienstwo i obraz Boski,
Nie wymodlone ani wyposzczone
Dziecig przyjeta baba z tejze wioski,
Przyjat wiatr mroznym po izbie wydmuchem,
Grabiez, co poszta z ostatnim kozuchem;
I powitala krwawa {za matczyna,
Horoskop nedzy i niewoli syna...

Pogodny zreszta poeta, Jan Nepomucen Jaskowski, wy-
suwa gorzki motyw w Dumaniu wiesniaka. Chlopek patrzy na
dwér i tak rozmawia z Bogiem:

Mé6j Bozel we dworze
Pija od zachodu;

Jak oni — tak wierze,
A umieram z glodul...
Méj Niebieski Panie!
Pelne panskie stogi.
Kt6z pracowal na nie?
Sam chlopek ubogi.
Sam ubogi chlopek
Sial i zzynal w snopek,
A dzi§ jego pracg
Karmi si¢ ladaco.
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0! lepiejby bylo

Takie wsiaé nasienie,

By sie narodzito

Dla tych ztych zniszczenie...

W Polowaniu szlacheckiem A.Cywinskiego chlopek patrzy
z bolescia, jak huczny orszak panskich strzeleow wydeptat
w pogoni jego zboze na zagonie:

Chlop drgnatl i zblad! — lez nie roni,
Tylko silnie ci$nie dlonie,

Tylko dziko wzrokiem blyska,
Tylko strasznie brwi swe chmurzy,
I na ziemig kosg ciska

I drzy caty jak li§¢ w burzy.

Idz do chaty, czleku biedny!

Nic nie znajdziesz do koszenia,
Wszystkos stracit w chwili jednej,
IdZ i czekaj — dnia zbawienia!
Dzien zapozwu, dzien sgdzenia,

Im grobowy, juz jest bliski!

Dla nich straszny jak burz blyski,
Dla nas piekny jak zyczenia!

Ogoélne wyzwolenie zapowiada Gustaw Ehrenberg w piesni:
Boze Narodzenie:
Bég sie rodzi — moc truchleje —
Hymn zalu wznoszg narody,
Piosnke zemsty lud juz pieje,
Piosnke zemsty i swobody.
Ach! to Marja w bolach rodzi,
Bég sie rodzi — Bég sie rodzi...
Niebo czarno si¢ zachmurza,
Zalobnie placza dziewice,
Nad ludzko$cig wisi burza,
A $r6d burzy blyskawice.
Ach! to Marja w bolach rodzi,
Bég sie rodzi — Bég sie rodzi...
We krwi ludéw piekto brodzi!
Opiekuiicze widzisz duchy,
Juz piekniejsze stonice wschodzi,
Wnet opadng z ndég lancuchy!
Ach! to Marja w bolach rodzi,
Bég sie rodzi — Bég sie rodzi.

Wsrdéd grona osob, skupiajgcych sie okolo Dziennika Mod
Paryskich we Lwowie, miedzy ktéremi znajduja si¢ August
Bielowski, Dominik Magnuszewski, Wincenty Pol, Karol Szaj-
nocha i Kornel Ujejski, w strune spoleczng najgloSniej uderza
Leszek Dunin Borkowski, smagajac w ParafjariszczyZnie oblude,
bezmys$lnosé, zaklamanie, zbytek i zepsucie obyczajow, zwila-
szcza wéréd kobiet. Wszystkie te grzechy, w polgczeniu z uci-
skiem ludu wiejskiego, nie moga pozostaé¢ bezkarne. NadejScie
tej kary zapowiada Borkowski jako nieuchronne.

Na najmocniejsze tony spoleczne zdobywaja si¢ w tym
czasie dwaj szczegélnie poeci, obaj bardzo utalentowani: Ro-
man Zmorski i Ryszard Berwinski. Zmorski drukuje najczesciej
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w czasopismach warszawskich i poznanskich, Berwinski gtéwnie
w poznanskich i nadto oglasza swoje Poezje Mazura w Brukseli
r. 1844 Wplyw ich na wspélczesnych byl znaczny, bo dosie-
gali takze do pism emigracyjnych.

Roman Zmorski wyszedl z entuzjastéw i byl przyjacielem
Edwarda Dembowskiego. Pragnal on, azeby zigczy¢ sie z ludem
catkowicie i przyodziaé nawet stréj ludowy: ,My, Kosciuszki
idgec wzorem, bierzmy stréj ludu uroczy; niech si¢ duchem
i pozorem Polska w jeden lud jednoczy“. Piesni zemsty czesto
wydobywa mu si¢ na usta. W improwizacji: Ognia! wola:

Potrzeba pie$ni rozpaczy,
Straszliwej jak bezden piekla,
Coby pier$s ziemskich tulaczy
Dop6ty kasala wsciekla —

Péty, az plemie¢ skarlale

0d bolu wsciecze sie cale;
Az ta wécieklosé, w ksztalt piorunu,
Spréchniatym zatrzesie Swiatem,
Krwi go omyje szkarlatem...

Innym razem zapowiada pojawienie sie Aniola- niszczy-
ciela, ktory pomsci wszystko zle, zburzy przybytki pychy, skapie
swiat w krwi, wyrwie kakole i wypleni wszelki plon niezdrowy,
przejdzie jak ogien oczyszczajacy i zbawi Swiat przez odno-
wienie go do gruntu. W improwizacji Nad Wislg z r. 1844 lud
nasz przedstawia mu sie cichy i rzewny, jak spokojna bywa
Wisla, przewijajaca si¢ miedzy piaski Mazowsza; ale biada,

gdy brzek tancucha zbudzi go ze snu:
Biada natenczas, na kogo on wodze
Pomsty swej zwré6cei! — nie straszniej na siebie
Bylo mu wyzwaé pomste Boga w mniebie!...
Biada, na jego kto mu stanie drodze!..

0, polski ludu! Wisly twojej wody

Grzmig z kazdg wiosng wezbranemi waly —
Czas juz, z ich glosem zeby sie¢ zmigszaly:
Okrzyk twej zemsty, piesn twojej swobody!

Pomiedzy temi poezjami najgodniejsze moze uwagi sa
Wrézby Mazura z r. 1845 i dlatego przypominam je w calosci:

Hej — hej! rumiano, rumiano,
Slonce za boér zapada —
Bedziez to jutro rano
Wicher i mréz nieladal...
Hej — hej! wgskg drézyng
Zszedl sie¢ chiopiec z dziewczyna.
Spojrzeli — zczerwieniali —
Bedg-ze sie kochalil...
Hej — hej! skry w ogniu trzeszczg
0d zachodu nad grzedg;
Co wieczor sroki wrzeszczg —
Goscie z tej strony beda!...
Hej — hej! w puszezy zielonej
Cmy sie¢ ptactwa zlatuja, —
A same kruki, wrony —
Snaé duzo padla czujg!..
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Hej — hej! co noc za wie$
Biegg wy¢ w pustkach psi;
Lud szemrze w kazdej wsi —
Bedziez to, bedzie rzezl!..
Hej — hej! maly eczy duizy
Przeklina ciezki czas
I lepsze czasy wrézy —
Wywr6zg przeciez raz!

Ryszard Berwinski rozprawil si¢ z parafjanszczyzng swoje]
dzielnicy w Don Juanie poznanskim, ale na tem nie poprze-
stal. Gdy wydalo mu sig, ze jedyne zdrowie jest w ludzie-
Piascie i w nim jedyna przyszlosé, zaczal przemawiaé tonem
gromiacego i ostrzegajgcego proroka. Z tego nastroju wytry-
snal jego Grabarz, ktéry zwrécil uwage emigracji i zostat prze-
drukowany w brukselskim Orle Biatym Joachima Lelewela.
Grabarz kopie dé! spodlonemu do cna samolubstwu, azeby na
grobie pankéw przygotowa¢ miejsce dla innego tanca. Oto
pierwsza zwrotka:

Pod pracy brzemieniem, jak pod dzumy tchnieniem,
Omdlony upada Lud;
Panowie sie cieszg, w larwach na bal §pieszg,
Bal — jak 6smy $§wiata cud!
Muzyka djabelska, w brylantach ich cielska,
Jasno jak w piekle od ton,
Pekaja butelki, szampanskie perelki,
Cha, cha, chi! — to panski tonl..

Zlo jest nieznosne, dluzej cierpianem byé nie moze; lecz
ktéoredy droga, azeby je powali¢ i unicestwi¢. Odpowiada na
to Berwinski w utworze Marsz w przysztosé:

Jak tu straszno! — Tu nas drecza —
Pelno tez i skarg!

Pod zelazna kark obrecza

Purpurowg zaszed! tecza,
Niegdy$§ wolny kark; —

A tam ziemia obiecana,

Bez tyrana i bez pana,

Pod zarzadem Bozym,

Czeka nas za morzem

Krwi!
Za czerwonem morzem!

Jak tu straszno! — Nagi, bosy,
Gromadzi si¢ lud —

W polach $§wiecq biate stosy
Naszych kosci. — Dzikie glosy
Krzyczg zewszad: gléd!

A tam ziemia obiecana,

Z burzanami po kolana,

Z chlebem, solg, zbozem,

Czeka nas za morzem
Krwi!

Za czerwonem morzem/!

Tu chee zniszezyé réd czlowieczy
Faraon6w moc!
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A aniol6w ani mieczy
Bo6g nie zsyta ku odsieczy,

Choé prosim dzien, noc!
Wiegc gdy stary B6g nie stucha,
Pomédimy sie do obucha,
Usci$nijmy noze,
I dalej — za morze

Krwi!

Za czerwone morze!

Atmosfera w calej Europie, w Polsce na emigracji i w kraju,
byla coraz bardziej duszna i piekgca, jak przed wybuchem wul-
kanu. Hasta coraz bardziej zdecydowane rozlegaty sie¢ dokota.
W latach 1844 i 1845 wyszly w Brukseli i w Paryzu pod pseu-
donimem Filareta Prawdoskiego dwa waine dzieta Henryka
Kamienskiego: O prawdach tywotnych narodu polskiego i Ka-
techizm demokratyczny. Oba rozwijaly mysl ludowa, potepiaty
potsrodki, potepialy wiare w osoby, uwazaly obalenie wszel-
kich przywilejow i zréwnanie stanéw za rzecz oczywista, od-
rzucaly widoki osobiste, przypominaty ludowe wojny kozackie,
wielbily Szymona Konarskiego i uwazaly powstancéw za apo-
stoléw, omawialy w duchu ludowym wojne ludowa, wyktadaly
zasady ,wyrozumowanego teroryzmu“, dopuszczaly instytucje
klubéw w przysziem powstaniu i kazaly sie sposobié¢ do walki.

Jednomyslne glosy poezji i publicystyki wywolaly prze-
razenie w kolach reakcji spotecznej, tem wiecej, ze opinja sze-
rokich k6t w kraju i na emigracji zdawala si¢ przechylaé ku
tym haslom i nawolywaniom. Wtedy na Okopach $§w. Trojey
pojawil sie rycerz z zamknieta przytbica, bo pod zmyslonem
nazwiskiem Spirydjona Prawdzickiego. Byl nim potomek i rzecz-
nik magnatéw, poeta Zygmunt Krasinski. Jakgdyby w odpo-
wiedzi na te wszystkie hasla i nastroje wydal on w r. 1845
w Paryzu trzy Psalmy przysztosci: psalm wiary, nadziei i mi-
tosci. Glowng mys$l zawarl w Psalmie mitosci. Wystgpuje ona
juz w pierwszych zaraz slowach poematu: ,Przeciw piekiu
podnie$¢ kord ! Bi¢ szatanow czarny réd! Rozciaé szablg krwawy
knut barbarzynskich w §wiecie hord! Lecz nie necié¢ polski
Lud, by nidst szlachcie polskiej mord!...“ Dalej nastepuje
obrona szlachty, przeprowadzona w sposéb jednostronny i de-
magogiczny. Poemat konczy sie kilku zwrotkami, zaczynajgcemi
sie od stow: ,Hajdamackie rzuécie noze!“ — a ostatnia zwrotka,
tak petna mglawicowych uogélnien, ze az beztresciwa, nawraca
jeszcze raz do przodowego refrenu i wylewa si¢ w nastepuja-
cych stowach:

Hajdamackie rzuécie noze!

A gdy zagrzmi — o 2Zniw porze,
Wtedy naprz6d — w imi¢ Boze!
Bierzeie szable, sierpy, kosy,

Daé iniwiarzom wszystkim grunt —
Rozptomienié¢ §wiety bunt: —



Motyw zemsty ludu w poezji polistopadowej 377

Lecié¢ bedg, lecié klosy,

Ziemig zbroczy gesty wrég,
Twierdz i wiezien prysng mury —
Duchem zatlon, ogrom zgorze,
Jak suchego siana stég!

A patrzagcy wiecznie z gory,

Nie odwréci twarzy Bog!

Psalmy przysztosci nie byly szczerze odczutym utworem
poetyckim, bo w kazdym niemal wierszu przebijala z nich ten-
dencyjnosé arystokratycznego polemisty. W fakturze poematu
widoczna jednak byla -duza kultura autora — i dlatego wysta-
pienie w szranki i stoczenie pojedynku duchowego z pseudo-
nimowym rycerzem nie bylo latwe. Trzeba bylo, azeby znalazl
sie¢ ktos, ktoby wysokiej kulturze umystowej przeciwstawit
jeszcze wyzsza kulture, ktoby zrecznym cieciom dialektyki
przeciwstawil najglebszg szczero$¢ sumienia i uczucia, ktoby
nareszcie kapitalne uderzenia publicystyki umial odparowaé
natchnieniem, uzbrojonem w nieomylnie piekng forme poetycka.
Jeden byl tylko czlowiek na emigracji, Juljusz Stowacki, ktéry
mogt sie pokusié o zwycieskie starcie z tak wyjatkowym prze-
ciwnikiem. Poniewaz chodzilo o prawde ducha i o najwyzsze
dobra narodowe, Stowacki nie zawahal sie ani na chwile i nie-
bawem, bo juz gdzie§ na schytku r. 1845, w jednym porywie
natchnienia, napisal swoja Odpowied? na Psalmy przysziosct
Spirydjonowi Prawdzickiemu, kopjowang przez najblizszych,
a wydrukowang dopiero w r. 1848 w Lipsku bezimiennie p. t.
Do Autora Trzech Psalmow.

Przepojona uczuciem odpowiedZ Slowackiego drga ironjs,
oburzeniem i groZbg. Jest to pojedynek w sferach ducha. Ze
znanego powszechnie poematu, pelnego przedziwnych pieknosci
myslowych i artystycznych, przypominam kilka urywkow:

Podlug ciebie, m¢j szlachcicu,
Cnotg naszg — znie$¢ niewole?
Ty przemieniasz ziemskg dole
W zywot dziecka na ksiezycu.
W pieSniach wotasz: ,,Czynu! Czynu!
Czynu! czynu nardéd czeka!
A ty driysz przed piersig gminu,
Drzysz, gdy blySnie Bog z czlowieka;
Drizysz, gdy kos ci¢ ukrainskich
Dlugi, smetny brzek zaleci;
Drzysz, gdy w marzen mgle zaSwieci
GroZna, stara twarz Kilinskich...
Dzi§ co? — Kazdy wieszez z rozkazem,
Kazdy patron — sam za sobg;
Nie z promieniem — lecz z wyrazem;
Nie duch — duchem, lecz — osoba...
Jego diwigkiem, jego mowag,
Nie odetchnie pier§ szeroka;
Nie pomysli — jego glows,
Skier nie wezmie z jego oka!
Tylko z nedznej starej plachty,
Zamiast wieszcza — sztandar jego:
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Krzyk: ,Na Boga czerwonego!
Ty — kto jeste§! nie rznij szlachty!“
Kt6z i gdzie-¢ zagrozil nozem?

Kté6z i gdzie ¢i stanal sporem,
Moze$ spotkal sig z upiorem?

Z calem dawnem Zaporozem?
Moze$ slyszal pochéd gluchy,

Krzyki krwawe, krwi namigtne,
I ksiezyce nad krwig smetne

I sokoty w mgle, jak duchy?
Moze tobie zastapily

Wpoprzek twojej sennej stecki

Juz nie duchy — lecz mogity...
A ty zlakl si¢ — Syn szlacheckil...
Skadze w tobie taka trwoga?

I od ludu ré6w i przedzial?
Prawde moéwisz?... Nie, na Boga,

Wiem, ze§ prawdy nie powiedziall...
Jeszeze co? Ani zamachu...

Naré6d caly hasta czeka...

A krzyk pierwszy z ust czlowieka
Byl okropnym krzykiem strachul..
Bo to sen na koncu piesni,

Ze magnaty kiedy$ stang

Z wielka tecza choraggwiana...

Ze bunt $wiety rozplomienia,
e Swiat caly od mich zgore...

W tych magnatach serce chore,
Proch im sercem i proch rdzenis...
Ten, kto ojeu powie: Rakka!

Ten przeklety... wiec sie béj!
Polski lud — to Ojciec twéj —
Zen, jak z cierniowego krzaka,
Gotéw znowu Bdég wybuchnaé,

Z wichréw uwié plaszez i lice,

I na ciebie — jak na §wiece,
1§¢ — i dalej p6j5¢ — i zdmuchnaé.
Wiec sie b6j — bo nie ja grozeg,

Marny czlowiek i twéj brat...

Ale jaki§ straszny Swiat

1 widzialne §wiatla Boze,

Z mocg, wichrem i szelestem

Rzucajace si¢ na Lud —
Strachy, — ktére méwig: Cud!

Ognie, — ktore szepcg: Jesteml..
Lecz dopdki ty i twoi,

Duchem Bozym nie skrzydlaci,
Chcecie sta¢ na glowach braci
Tak, jak szatan dotad stoi:

Cialem — formg — ktéra kuta

0Od tysiecy lat we Swiecie,

Choé¢ spréchniata, duchy gniecie;
Wyrobiona i przezuta,

Przeswiecona pieklem mara,
Dla was §wigta tem, ze stara; —
Péki wy, jakby z kamienia,

A kryjacy strach kobiecy,

Opieracie wasze plecy
O ten wiatr z gwiazd — i z plomienia,
Ktéry sie jak slonice pali
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I lud niesie — a was wali —

Lecz dotychczas jeszcze szczedzi
Najpigkniejszych... od zagtady,

Az nie mogsc... dusz gromady

Przerazone z cial wypedzi —

To ja.. pomny na potrzebe
Przyszlych ludzi — tych Cezarow,
Ktérym kazdy stary naréw

Kladl pod nogi kamien — glebe,

Meczennik6w pelng chate,

Swoj interes — i prywate —

To my $wieci, to my mlodzi
Jutrzenkami i blyskaniem

Charonowej twojej todzi,

Pelnej trup6w — poprzek staniem!

Wrzenie rewolucyjne w Europie, oZywione na nowo przez
rewolucje lipcowa w ParyZu, ogarniato coraz szersze Kkregi.
W r. 1845 mozna juz bylo przewidywac, ze wybuch nastapi
lada chwila. Oczekiwano zupelnej zmiany ustroju spolecznego
i calkowitego przeprowadzenia sprawiedliwosci spolecznej. Emi-
gracja polska i Polacy w kraju pragneli moment ten przy$pie-
szy¢, bo wierzyli, Ze podnidéstszy hasta: uwlaszczenia chlopow
bez odszkodowania i poréwnania socjalnego, pociagng do walki
wszystkich i przywrdca ojczyznie niepodleglosé. Wskutek tej
niecierpliwosei, choé wybuch europejski byl jeszcze w okresie
przygotowania, Polacy pierwsi zaczeli rewolucje w r. 1846, za-
powiedziawszy ja Manifestem Rzadu Narodowego Rzeczypo-
spolitej Polskiej do Narodu Polskiego, datowanym w Krakowie
dnia 22 lutego 1846 r. Paryska rewolucja lutowa wybuch{a
dopiero w r. 1848. Oczekiwana wiosna narodoéw nie ziscila
wszystkich pokladanych w niej nadziei. Ruch rewolucyjny
nie pozostal jednak bezowocnym. Zasady konstytucjonalizmu
i reprezentacji parlamentarnej ogélu narodowego urzeczywist-
nity sie bodaj czesciowo. Chociaz powstanie polskie w r. 1846
nie powiodlo sig¢ i zostalo odwolane, a rzeZ galicyjska pogle-
bita rozdwojenie w tonie narodu polskiego, przeciez i na zie-
miach polskich nastgpstwa dwuletniego ruchu rewolucyjnego
byly, mimo wszystko, dodatnie. Wielkopolska i Galicja otrzy-
maly konstytucje i reprezentacje parlamentarng, Galicja po-
nadto zniesienie panszczyzny; pod zaborem rosyjskim uzy-
skano opisanie inwentarzy czyli uregulowanie powinnosci pan-
szczyZnianych.

Jezeli rzeZ w Tarnowskiem byla wielkiem nieszczesciem
i przyznawala pozorng stusznos$é¢ przeciwnikom hasel demo-
kratycznych, to z drugiej strony zaszly w tych latach dwa
szczegélnie wypadki, ktéore uvjawnily calg potege nienawisci
i samolubstwa zwolennikéw przywileju i niesprawiedliwosci.
Jednym byl list otwarty margrabiego Aleksandra Wielopol-
skiego z r. 1846 do cesarza Mikotaja I, w ktérym dumny magnat
imieniem szlachty polskiej zdawal si¢ na laske i nielaske cesa-



380 Michal Janik

rza Wszechrosji. Drugim, réwnie bezecnym dokumentem za-
Slepienia, byla broszura Franciszka Wisniowskiego, wlasciciela
Koziny, ogloszona we Lwowie w r. 1848 p. t. Manifest w spra-
wie Ojczyzny. Wisniowski wystapil w niej przeciwko ogloszo-
nemu wilasnie przez rzad austrjacki zniesieniu painszczyzny,
zwalajac wine tego faktu na propagande partyj demokratycz-
nych. Odwoluje sie tam ,do sagdu Boga. Europy i potomnosci®,
nazywa postanowienie rzgdu austrjackiego ,komunizmem®“,
uwaza ,element arystokratyczny za najpilniejszego po wszyst-
kie czasy stréza socjalne] wolnosci czlowieka“ i zgda, azeby
panowie reklamowali u monarchy odjete im prawa wlasnosci
ziemi, ktéra kmieciom w uzywanie jest dana, a tylko tym spo-
sobem ,uratujg ojczyzne od anarchji i dyktatury,.“ ,Lito§é
jest skala — pisze Wisniowski na jednem miejscu — na ktérej
si¢ okret sprawiedliwo$ci rozbija. Lito§é prywatnego czlowieka
jest szlachetnem uczuciem; lito§¢ panujacego, ktéra sprawie-
dliwo$¢ wywraca, jest wystepkiem... Ani wladza rzgdowa —
wywodzi dalej — ani reprezentacja Narodu, ani tez sam lud
uwazany jako suwran (sic!) nie sg nigdy upowaznieni do oba-
lenia zasady wlasnosci czyli wolnosci czlowieka, to jest nie sa
upowaznieni dysponowaé moja prywatna wlasnoscig na korzysé
trzeciego, narzuca¢ mi obowigzki wzgledem trzeciego, to jest
stawia¢ mie z trzecim w taki stosunek socjalny, ktérego ja
sobie nie wybieram... Ani wladza rzgdowa ani reprezentacja
narodu ani lud uwazany jako suwran nie sg uprawnieni do
odebrania mi tej mojej wlasnosci za wynagrodzeniem na korzysé
trzeciego, ani tez nie sg uprawnieni do zmienienia natury tej
wlasnosci przeciw mojej woli, bo jak skoro powiem: ja sobie
tego nie zycze, na ten indywidualny glos prawa mojego wszystko
umilknaé powinno...“ Chociaz glosy Aleksandra Wielopolskiego
i Franciszka Wisniowskiego mogg uchodzi¢ w pewnej mierze
za samozwarncze, to jednak zbyt zgrzytliwie odezwata sie w tym
wypadku dusza nowej Targowicy — i dlatego nalezalo je przy-
pomniec¢ i dobrze zapamietaé.

Caly zabor rosyjski pozostal jednak nadal pod jarzirem
panszczyZznianem. Walka o prawa ludu nie mogta zatem ustaé.
Mogliby$smy si¢ wszakze zapytaé: w jaki sposéb wzbierze na
emigracji nowa fala entuzjazmu? Dawni Zolnierze listopadowi
weszli juz w wiek meski, przekroczyli w wigkszosci czter-
dziestke, mniejszo§¢ powazna zblizata sie do szeSédziesiatki
Inb nawet weszla juz w progi staro$ci. W takim wieku refleksja
zaczyna goérowa¢ nad porywem euntuzjazmu, albo go nawet
przytlumia, przynajmniej o ile chodzi o mocne stowa publicz-
nej propagandy. Nie zapominajmy jednak, Ze po r. 1848 emi-
gracja odmlodzila si¢ przez nowg fale patrjotycznego zastepu,
jaka nadplyneta z kraju po nieudalych powstaniach. Motyw
zemsty ludu nie przestal sie zatem powtarzaé, a nawet wszczal
si¢ odSwiezony w nowe warjanty; ujawnil si¢ w nowej od-
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mianie na emigracji, a niemniej czesto w samym kraju, o ile
warunki na to pozwolily. Fakt ten daje sie stwierdzi¢ szcze-
golniei w okresie, przygotowujgcym bezposrednio nowe po-
wstanie, ale daje si¢ zauwazyé w réznej formie przez cate piet-
nastolecie miedzy r. 1848 a 1863. Zabor rosyjski, co jest psy-
chologicznie zrozumiale, wchodzi w tym czasie na pierwszy
plan propagandy, a co jest bardzo osobliwe, odzywa sie juz
nie tyle Kongresowka, ile bardziej jeszcze ziemie litewsko-
ruskie.

Sprawa spisania inwentarzy i uregulowania powinno$ci
panszezyZnianych nie przypadia do smaku znacznej czeSei zie-
mianstwa w t. zw. kraju zabranym. Reakecje skarcit Antoni Ze-
ligowski w fantazji dramatycznej Jordan. Na obywatelskiem
posiedzeniu, ktdre tam przedstawil, obecni narzekaja na ciezkie
czasy i na zagadke z inwentarzami. Obywatel Zbutwienski
wywodzi: ,Rzecz sie najgldwniej tyczy propinacji. W tem, mi
si¢ zdaje, jest gléwne zadanie. Gdy chlop wlasnoscig by¢ tylko
przestanie, c6iby sie wtenczas z calg szlachta stalo? Wtenczas
dla szlachty kres ostatni kleski; wtenczas szlachectwo jest
rzeczg zbutwiala... Wiec bede przeciw chlopom, a za browa-
rami...“ Poeta zarzuca obywatelstwu rézne grzechy, lecz nade-
wszystko samolubstwo. Najciezszy ten zarzut kladzie ironicznie
w usta Ztego Ducha:

Samolubstwa waszego otwartemi wroty
Wchodzim do piersi wasze] i stajem u progu
I zabieramy te liche pét-cnoty,

Ktora sig nie zda ni Swiatu ni Bogu;

I zabieramy liche pé6i-mitosei:

Oprawe egoizmu sztucznie pozlacana,
Pod ktérym dusze¢ widzimy miedziang...
Tylko sumienie poszlijcie swe w zwiady,

A w piersiach waszych tyle znajdziecie szkarady,
Ze w nich tyle co w piekle jest djablom biesiady..!

Glosem sumienia dla szlachty litewskiej byl przez pewien
czas Ludwik Kondratowicz, serdecznie za to przez nig niena-
widzony. Poeta wladal ro6ing bronia, azeby trafi¢ do duszy:
ironja, tkliwoscig i indygnacja. Wspolczesnym dobrze wryt sie
w pamieé¢ jego Nagrobek obywatelowi:

Bil chlopéw patka,
Poil gorzatka,

Miat sto chat zgérg,
Jadl barszezyk z rurg,
Popijal piwo,

Zbieral grosiwo.
Czasem od Swieta
Ciagl sie w karcieta,
Mial arendarza,

Z ktérym rozwaza:

* (Antoni Zeligowski) Jordan. Fantazja dramatyczna przez Antoniego
Sowe. Wilno, 1846, s. XXVII+151.

Pamietnik literacki XXXII, 3—4 26
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Czy bedg wojny,
Czy czas spokojay.
Zjadl na $niadanie
Udo baranie

I witych w ciescie
Koldunow dwiescie.
Tak z niestrawnosci
Doszedl wieczno$ci

1 w ciemnym grobie
Spoczywa sobie.
Nim wieki zbiegg,
Tnie Chrapickiego,
Az glos aniola:
,Wstawaj!“ — zawola —
,Bo juz gotowa
Pieczen wolowa®“.

Szczerym sentymentem przemawia gaweda dziecinna Lalka.

Dziewczynka moéwi do lalki:

..Za pienigdze kupimy chlopéw cztery wioski,
Co bedg nam zaé i kosié.

Ty tylko tego nie wiesz, 26 my — to panowie,

A jeszcze jest lud inszy, chlopami nazwany,

Ktérym Pan Bég z niebioséw przykazal surowie,
By pracowali na pany.

Brudne, brzydkie, pijane, czgsto jak nedzarze,

W poszarpanych siermiegach, ledwie wlécza ducha;

Lecz sami sobie winni: to Bozia ich karze,
Ze chlopstwo papy nie slucha.

Papa kocha swe konie, mama swego szpica,

A chlop6éw kazdy laje, kazdy kijem kropi;

Doprawdy, %ze ai szkoda... Skgd taka réznica?
Niegrzeczni muszg by¢ chtopil..:

Ot i wczora... gdy papa zasnal po obiedzie,

Pytam sig: czy to pigknie i jaka potrzeba?

Weszli, zbrudzili pokéj, krzyczg jak niediwiedzie:
»,Chleba, panoczek! daj chleba!*

Wiec kazano ich obié...

Poemat Kondratowicza Wyzwolenie wioscian z r. 1859
technie szlachetnem oburzeniem. Car objawil dobroczynng wole,
Ze chce chlopow uwolni¢ i uwlaszezyé, wezwal zatem szlachte,

azeby sie naradzila, jak moZna to uczynic:

Ze Starej Lidy, ze starej Oszmiany,

Z Trok Kiejstutowych, z Wilejki i z Dzisny,
Kwiat naszej szlachty dokola wezwany
Wyrok dla ludu podpisze korzystny.

Z takim oklaskiem, w tak niedawnej chwili,
Wybrani $wietni powiatéw ojcowie

Czyzby si¢ Wilnu wstydzié dozwolili,

Odjaé korone palemonskiej glowie ?...
Przeciez si¢ stalo... Kraju méj rodzony!
Wieniec twej czesci odarty w tej chwili:
Ojcowie twoi wlasnemi imiony

Kajdany ludu pismem utwierdzili!

Podali dziejow ohydnej pamieci

Swojg praktyczng opieke nad gminem!

0! wstyd mi Wilna! Nie chcg by¢ Litwinem!
I hanba mojej herbowej pieczeci!
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Gdy ta sama wola cesarska wezwala komitety szlacheckie
na Wotynin i Ukrainie, zapanowal wsréod ziemianstwa poploch
i zamieszanie. Wiedziano, ze woli cesarskiej nie bedzie mozna
si¢ sprzeciwié¢; chodzilo tedy najzapamietalszym o to, azeby
wykonanie jej odwlec, lub rzecz calg, zgodnie z wlasnemi inte-
resami, przeinaczy¢. Nastrojom 6wczesnym wsréd szlachty daje
wyraz bezimiennie wydany wiersz Aleksandra Darowskiego,
obywatela z Ukrainy, p.t. Lament skwirski, przedrukowany
w paryskim Przegladzie Rzeczy Polskich w korespondencji z Wo-
lynia z r. 1858. Korespondent dodal, ze ,podobno sam autor,
przebrany za lirnika, Spiewal ja po jarmarkach ukrainskich®.
Rzecz godna jest przypomnienia?®:

Narodzit sie zty Antychryst,
Wszystka szlachte przybral w kupe,
Wszystka szlachte przybral w kupe,
Zabronit bié chtopa w d...

Zabronil bi¢ chlopa w d...

Dat mu ogréd i chatupe,

I, co zwierzem byl od wieka,

Z chama stworzyé chce czlowieka.

Narodzit sie zly Antychryst,
Szlachta skwirska az omdlewa, (bis)
Berdyczowska lzy wylewa, (bis)
Radomysliska wielce gniewa,

A humanscy humanisci

Pogtupieli z nienawisci.

Narodzil sie¢ zty Antychryst,
Dzisiaj géra plemie Chama, (bis)
Naosciez piekielna brama, (bis)
Natura si¢ wzdryga sama,

Bez pana, bez ekonoma —

To Gomora i Sodoma!

Narodzil si¢ zly Antychryst,
Naokolo strach i zamet, (bis)
Slyszne jedno placz i lament, (bis)
Szlachta pisze swo6j testament;

Co napisze, to przekrysli,

Tak jej zmiana nie po my$li.

Narodzil sie zty Antychryst,
PrzetrwaliSmy wojny wrogie, (bis)
PrzezyliSmy mory srogie, (bis)
PrzebyliSmy kleski mnogie,
Daremszczyzny nam odjeto,
Zakazano robi¢ w $wieto.

Narodzil si¢ z}y Antychryst,
Wiong! na nas duch zachodni, (bis)
Chlopi majg byé swobodni, (bis)
Nar6d przez lud si¢ odmlodni,

A tem Zrodtem odmlodnienia
Szlachecka ma by¢é kieszenia.

t Lament Skwirski. Legenda ukrainiska, dwa rézne wydania, bezimien-
nie, bez miejsca, drukarni i roku.

26*
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Narodzil sie¢ zly Antychryst,
Stawni nasi poprzednicy (bis)
Na sam odglos obietnicy (bis)
Zwigzali sig w Targowicy,
Wolae straci¢ swa ojeczyzne
Niz poddanstwo i panszczyzne.

Narodzil sie zly Antychryst,

Ukraino, kraju zyzny, (bis)

Cé62% ty poczniesz bez panszezyzny? (bis)
Jak ty zwykniesz do golizny?

Bez panszczyzny i bez bata —

Taz to istny koniec §wiata!

Narodzil sie zly Antychryst,

Stysz mnie szlachto w Ukrainie! (bis)
Termin przechodu nie minie, (bis)

A ty bedziesz pasta Swinie,

Zginiesz w nedzy i sieroctwie,
Pamietaj o mem proroctwie!

Ostatnia zwrotka powtarza pierwsza.
Sprawa wloscianska wywolata szczegdlniejsze zaognienie

wérod polskiej mlodziezy akademickiej w Kijowie, ktéra, prze-
ciwstawiajgc sie starszemu pokoleniu, stanela prawie w caloSci
po stronie chlopskiej, domagajgc sie uwolnienia wloscian, znie-
sienia panszczyzny i uwlaszczenia bez odszkodowania. Mlodziez
wierzyla, ze bylaby to najlepsza droga do pociagniecia wlo$cian
w szeregi przyszlego powstania. Gléwnym piesniarzem mlo-
dziezy by! Tadeusz Komar, ktérego utwory krazyly gesto w od-
pisach, zanim cze$é ich zostala wydrukowana w Bendlikonie
w r. 1865, Przypominam tutaj jego Dumke na dzisiaj z r. 1858:

Noscie swity i sukmany,

A zrzucajcie szaty pychy!

Bo dzien zbliza sig, dzien lichy,
Dawno wam zapowiedziany.

NoScie §wity! noScie Swity!
A zrzucajcie panskie szaty,
Carskie znaczki i zaszezyty,
Herby, hafty i szkarlaty!

Noscie §wity z dobrej woli!
To znojnego szaty trudu,
To naszego szaty ludu,

A lud to, co dzi§ nas boli...

NosScie, na znak sig zaprzania
Panskiej pychy i préznosci,
Dla postepu i milosci,

Na znak z ludem pojednania!

Noscie, dzi§ nie po zaszczytach,
Nie tytul6w pustym diwieku,
Lub kupieckim zlota brzeku,
Nam poznawaé sie po §witach!

! Dumy i Piesni Ludomira wydal Tadeusz Zabuzynhski.

1865, w drukarni Ojczyzny, s. 79.

Bendlikon,
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Dzi§ na duszy stréj i ciala

Nie stréj galski, frak niemiecki,
Ani kontusz tam szlachecki,
Jeno §wita nam przystatal..

O, nie darmo, zawsze, wszegdzie,
Switg kr6léw sny sie strasza!
Wam nie strasznal! Ona waszg
Szatg wojny jutro bedziel...

Ej, wy, Bozej mysli ptacy,

Miedzy dobrych ludzi zleécie!

Z iskr podziemnych plomien nieccie!
Czas do pracy! hej do pracy!

Ostrzeie kosy! ostrzcie kosy!
Chwast moskiewski sie rozplemit,
Kwiat sie polski zcudzoziemil,
Czas, i wielki, na pokosy!

Bedziem kosié te bodjaki,
Podlewane krwig i zami,

A kwitngce koronami,

I dworacki chwast wszelaki!

Kujcie dzidy! Kujcie dzidy!

Bedzie — miotta z dzid, co zmiecie
Szwabskie i moskiewskie $miecie

I stowianskie wszystkie biedy!

Lejcie kule! Lejcie kule!
Bedg z nich ogniste grady
Na bagnetem zbrojne gady,
Pasozytne ludéw mole!

Lecz bez ducha — co po broni?!

Co po sercu bez krwi zywej,

Bez milosci i prawdziwej?

Drewnem szabla w chlodnej dloni!
A wiegce, bracia, krzepcie dusze,
Stalcie serca na wytrwanie,
I na siebie si¢ zaprzanie,
Na czyScowe choé katusze!

No$cie §wity! Ostrzcie kosy!

Lejcie kule! kujcie dzidy!

Gnebig ludzkos$é setne biedy,

Czas, i wielki, na pokosy!..

Jeszcze mocniej, a nawet wprost gwaltownie, wybucha
Komar w Uczcie szalericow, ktéra dopiero niedawno z kopji
wspolczesnej zostala przedrukowanal. Poeta przedstawia tam
fantastyczng uczte obroficow sprawy ludowej na gruzach po-
walonego samolubstwa. Z dlugiego poematu przytaczam dla
charakterystyki jedna tylko zwrotke:

W Srodku jak bydra zniszczenia usigdzie
Ogromna gilotyna — i zrzuca¢ nam bedzie

! Waclaw Lasocki, Wspomnienia z mojego 2ycia, przygotowali do
druku Michat Janik i Feliks Kopera. Krakéw, 1933, Tom I, s. 251—257.
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Z ostrych uscisnien te ich harde glowy,
Patrzace zgéry — jako klos jalowy,

Ktére zastoni¢ nam chciaty blask slonca.
Zamiast kul niemi nabijem armaty

I podczas uczty strzelim na wiwaty!

I zeby trad ten wyplenié¢ do kotiea,
Dopelnié dzieta zniszezenia, zaguby,
Zwierzetom ziemi i potworom morza
Rzueim na pastwe obciete kadluby!

Niechaj i one z nami poucztujg!

Tak! — bo te ciala w ziemi pogrzebione
Moze swym jadem przyrode zatruja...

To niech w zoladkach zwierzgqt przetrawione
W metamorfozie atoméw — sie zbeda

Jadu zepsucia i czgstek niezdrowych,

Az przetworzoune, znowu zdolne beda,
Wejsé w sklad pierwiastk6w — cial i tworé6w nowychl...

W chwili, gdy opinja ziemianiska w zaborze rosyjskim,
mimo przygotowujgcego sie¢ juz powstania, ciagle jeszcze nie
mogla si¢ zdobyé¢ na akt uwlaszczenia bez zastrzezen, odezwat
si¢ znowu glos poezji. Tym razem przemoéwil poeta Karol Ba-
linski, dawny przyjaciel idei Polski ludowej, czlonek Stowa-
rzyszenia Ludu Polskiego i spisku ks. Piotra Sciegiennego, sy-
birak. Pomiescit on w r. 1860 w lwowskim Dzienniku Lite-
rackim poemat p. t. Odwieczne czarnoksigskie zwierciadto, w kté-
rym porownal naréd polski z zawieszonym w powietrzn Twar-
dowskim, nad ktoérym rozlegt sie raz glos dzwonéw Zygmun-
towskich:

Zostaniesz p6ty w powietrzu,

Az twarde serce rozmiekczysz,

Az gorzkim zalem zaplaczesz

Juz nie nad wlasng niedols,

Ale nad bratem rodzonym,

Przez ciebie w zwierze zakletym;
P6ki mu serca nie wrécisz,

P6ki go bratem nie uznasz,

Nie stowem samem, lecz w duszy,
W najglebszej serca kryjéwce

I w kazdej zycia godzinie; —
P6ki swych grzech6w nie wyznasz
I czynnym Zzalem nie zmyjesz,
Péki swej dumy bezboinej

Bratu w ofierze nie zlozysz,
Bedziesz wichrowem igrzyskiem,
Bedziesz powietrzoym tulaczem,
Pomiedzy $miercia a zyciem,
Pomiedzy ziemig a niebem!

Nic nie pomoglo. Lata minely bez skutku:

Szatanska duma szlachcica,
Mys€lisz, Zze moze zwietrzala?...
Ach! gdziez tam! ona si¢ skryla
W inteligencji sukienke,

W bezbozng madro§é uczonyeh,
W dyplomatyczne szalbierstwo,
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To w protestancka praktycznosé,
To w jezuickg pokore!
Odchyl-no tylko oslone,

Zajrzyj, co w duszy sie kryje?
A ujrzysz pyche Twardowskich,
Twardowskich serce z kamienia...

Poeta konczy stowami surowego gniewu:

WszystkoSmy z ludem zerwali!
A przez to samo z przyszloScig,
Z istotg szczera narodu,

Z polskiem uczuciem i wiara...
WszystkoSmy z ludem zerwali,
A przez to samo z polskoscig,
Bo poza ludem-narodem
Nigdzie juz Polski dzi§ niema
I nigdzie byé juz nie moze.
WszystkoSmy z ludem zerwali,
Zostala ledwie niteczka...
Mowa to jeszcze ojezysta!
Lecz i ta jakze juz blednie,
Jak kamienieje nam w ustach!

Glosy nawolywania w réznej formie do ,poréwnania kon-
dycyj socjalnych® nie ustawaty. W r. 1862, wiec niemal w przed-
dzienn powstania, stary demokrata Wladystaw Dzwonkowski czul
sie zmuszonym napisaé:! ,0t6z, mimo bolu, wyznaé nam trzeba,
ze tak Towarzystwo Agronomiczne (Rolnicze) jak i ogét wlasci-
cieli nie wznie§li si¢ do poczucia obowigzkéow odrodzonych
synéw Polski i dlatego to nie znaleZli tego sakramentalnego
stowa zaklecia, stapiajacego w jedno wszystkie potegi narodu...“
Wiemy, ze nie zdoby! si¢ na to nawet Rzad Narodowy w Ma-
nifescie z 22 stycznia 1863 r. Oglosit bowiem wprawdzie wol-
nos¢ i uwlaszezenie chlopow, ale za odszkodowaniem wlasci-
cieli. Nie dal zatem tego, czego domagal si¢ juz w r. 1836
Manifest Towarzystwa Demokratycznego Polskiego. Nawet w ta-
kiej chwili naréd szlachecki nie zdolal wyzbyé sie¢ samolubstwa
i nie ztozy! z niego ofiary na oltarzu wspdlnej ojczyzny.

Nie wymienitem wszystkich gloséw poezji polskiej z tego
czasu, w ktorych wyrazito si¢ czujne sumienie narodowe. MozZe
jednak kto§ powie, Ze przypomnialem, mimo wszystko, za wiele
i wystgpilem w roli oskarzyciela przeszlosci. Mysle przeciez,
ze prawda moze wprawdzie boleé, ale nie moze nigdy obrazac,
a glos bezinteresownego i niezepsutego sumienia jest zawsze
glosem prawdy.

Krakéw Michat Janik

! Uwagi w kwestji wloscianiskiej, ruskiej i tydowskiej z powodu obec-
nych wypadkow przez Wladyslawa Dzwonkowskiego. Paryz, 1862, s. 77.



